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I. UVOD

1. Komisia 7. juna 2018 predlozila na zaklade ¢lankov 173, 182, 183 a 188 ZFEU navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje Horizont Eurépa — rAmcovy
program pre vyskum a inovaciu a ktorym sa stanovuju jeho pravidlé G¢asti a §Sirenia (na roky

2021 -2027).

2. Vuvedenom navrhu sa zlucuji dva aktudlne pravne akty (rdmcovy program a pravidla ucasti

a Sirenia) do jedného pravneho aktu.

3. Financ¢né krytie na vykonévanie ramcového programu vo vyske 94,1 miliardy EUR (v
beZznych cenéch) sa planuje na obdobie rokov 2021 — 2027. Komisia okrem toho navrhuje
prispiet’ na program Horizont Europa d’alSou sumou vo vyske 3,5 miliardy EUR z fondu
InvestEU, ktorou sa spolu so sumou 2,4 miliardy EUR na vyskumny a vzdelavaci program
Euratomu vyc¢lenuje celkovy rozpocet vo vyske 100 miliard EUR (88,7 miliardy EUR v
cenéch roku 2018) na projekty tykajuce sa vedy, vyskumu a inovécie. Finan¢né krytie

Eurépskeho obranného fondu je 13 miliard EUR.

4.  Zémerom je mat’ program v oblasti vyskumu a inovacie so synergiami s d’al§imi programami,
napriklad s Eurépskym fondom regionalneho rozvoja (EFRR), programom Digitalna Europa,
Nastrojom na prepédjanie Eurdpy a so spolo¢nou poI'nohospodarskou politikou, co by malo

umoznit’ dosahovanie spolo¢nych ciel'ov.

5. Kedze program Horizont Eurdpa je prepojeny s viacroénym finanénym ramcom (VFR),
vSetky ustanovenia s vplyvom na rozpocet sa uvadzaju v hranatych zatvorkach (nie st
stiCastou ¢iastocného vSeobecného smerovania). Synergie spojené s financovanim z r6znych
fondov sa tiez uvadzaja v zatvorkach. Viaceré ustanovenia roznych ¢lankov alebo priloh! su

preto z Ciastocného vSeobecného smerovania vylicené.

1 (Clanky 8,9, 11, 18 a 23 a priloha IV.
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II.

10.

To isté plati aj pre ciele a zakladné linie ¢innosti Europskeho obranného fondu? a pre
ustanovenia tykajuce sa tretich krajin pridruzenych k programu Horizont Eurdpa3, ktoré su

horizontalnej povahy a zavisia od pokroku dosiahnutého v praci na inych spisoch.

Ustanovenia tykajuce sa Europskeho inova¢ného a technologického institatu (EIT) v
prilohe 1a sa navySe uvadzaju v zatvorkach, lebo su predmetom d’alSich rokovani na

technickej urovni.

Eur6psky parlament vymenoval poslanca Eurdpskeho parlamentu Dana NICU (S&D) za

spravodajcu pre ramcovy program®. Vybor Eurdpskeho parlamentu pre priemysel, vyskum a

energetiku hlasoval o sprave 21. novembra 2018. Eurépsky hospodérsky a socialny vybor

prijal svoje stanovisko 17. oktobra 20185 a Vybor regiénov predlozil svoje stanovisko na

plenarnom zasadnuti 8. — 10. oktobra®.

PRACA V RADE

Bulharské predsednictvo zacalo v juni 2018 diskusiu v rdmci pracovnej skupiny pre vyskum.

Pracovna skupina sa v jlni a jali zapojila do vymeny nazorov o zékladnych pilieroch
(,,balikoch*) dvoch navrhov tykajucich sa programu Horizont Eurépa, ako ich navrhlo

rakuske predsednictvo. Predsednictvo okrem toho zhromazdilo v§eobecné aj osobitné

pisomné pripomienky delegacii.

Pocas uvedeného procesu pracovna skupina pre vyskum tiez zvaZzila posudenie vplyvu, ktoré

vypracovala Komisia. Napokon delegécie skonStatovali, Ze posudenie vplyvu, ktoré

vypracovala Komisia, nema podstatné nedostatky ani vecné chyby. Pracovnd skupina preto

zalala s preskimanim navrhov’.

Clanok 5.

Clanky 12, 18 a 19.

Za spravodajcu pre osobitny program bol vymenovany poslanec Eurépskeho parlamentu
Christian EHLER (Eurépska l'udova strana) a Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku
hlasoval o sprave 21. novembra 2018.

13758/18 (stanovisko sa vztahuje na ramcovy program, ako aj osobitny program).
13759/18 (stanovisko sa vztahuje na ramcovy program, ako aj osobitny program).
13566/18.
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11. Na zaklade materidlov zhromazdenych pocas predchadzajicich mesiacov rokovani
predsednictvo predlozilo na zasadnuti pracovnej skupiny 3. septembra 2018 prvé

kompromisné znenie. Od zaciatku septembra pracovna skupina intenzivne skiimala priebezne

aktualizované kompromisné znenia predsednictva.

12. Posledné kompromisné znenie predsednictva sa preskimalo na zasadnuti pracovnej skupiny
pre vyskum 15. novembra 2018. Na zaklade rokovani predsednictvo vykonalo d’alSie zmeny

znenia s ciel'om pripravit’ kompromisné znenie pre Coreper.

13.  Coreper 21. novembra 2018 rokoval o hlavnych otvorenych otazkach uvedenych
v kompromisnom zneni predsednictva. Siroku podporu ziskali opatrenia na rozsirenie ucasti a
posilnenie Eurdépskeho vyskumného priestoru (balik ,,Napredovanie Europy*). Niektoré
delegacie (HU, LT, PL, SK) jednako z r6znych dévodov vyjadrili obavy. Predsednictvo
dospelo k zaveru, ze uvedeny balik ostane uvedeny v zneni v prilohe a Ze sa nezda, Ze by boli

potrebné d’alSie rokovania.

14. Dve zmeny, ktoré navrhla franctizska delegécia, ziskali na zasadnuti Coreperu Sirokd podporu

a uviedli sa v zneni v prilohe. Zmeny v prilohe v porovnani s kompromisnym znenim

predsednictva predlozenym Coreperu® su v tychto ¢astiach znenia:

— Clanok 7 ods. 2
- Clanok 26 ods. 1 a2

15. 'V nadvéznosti na rokovania Coreper rozhodol zaslat’ znenie uvedené v prilohe s hlavnymi
otvorenymi otazkami, ako sa uvadza nizsie v kapitole III, Rade pre konkurencieschopnost’ na

jej zasadnutie 29. a 30. novembra 2018.

16. Uvedené zmeny su tiez vyznacené v prilohe, pri¢om novy text sa uvadza tuénym

poddéiarknutym pismom a vypusteny text je ozna¢eny symbolom [...].

8 14279/1/2018 REV1.
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17.

I1I.

19.

20.

21.

Malta predlozila vyhlasenie o vyskume l'udskych embryondlnych kmenovych buniek, ktoré sa
pripoji k zapisnici Rady. Komisia ohlésila svoj zamer predlozit’ vyhlasenie o tej istej otazke v
case konecného prijatia pravneho aktu, ako to bolo v pripade su¢asného ramcového programu

(vyhlésenie 2013/C 373/02). Pol'sko tiez oznamilo, Ze predlozi vyhlasenie o ¢lanku 14 a 15.

HLAVNE OTVORENE OTAZKY

Celkova struktura programu: VicSina delegacii vita rozdelenie klastra ,, Inkluzivna a

bezpecna spolocnost™ na klaster ,,Kultara a inkluzivna spolo¢nost™ a klaster ,,Civilna
bezpecnost’ pre spolocnost™ v pilieri II. Ukéazalo sa, Ze d’alie rozdelenie klastrov je
kontroverznejsie: zatial’ ¢o niektoré delegécie vyjadrili skepticizmus, pokial’ ide o rozdelenie

klastra tykajuceho sa mobility ma Sirokt podporu, ¢o sa odzrkadl'uje v si¢asnom zneni.

Viaceré delegacie by este podporili samostatny klaster tykajuci sa kozmického priestoru: CZ,
programovy vybor pre ¢innosti v oblasti kozmického priestoru. Predsednictvo navrhuje
konsolidovat’ vSetky ¢innosti tykajice sa kozmického priestoru v ramci jedného klastra

(Digitalizacia, priemysel a kozmicky priestor).

Pri pilieri I ,.Excelentnd veda“ delegécie uvitali zachovanie nastrojov, ktoré sa uz vytvorili v
ramci su¢asného ramcového programu. V nadvdznosti na rokovania na technickej Grovni
predsednictvo zaviedlo oblast’ intervencie, ktora zahfiia podporu pre vyskumnych

pracovnikov na ucely névratu do ich krajiny pévodu v rdmci Unie a do nej. Niektoré

myslienku alebo st voci nej otvorené (CY a UK), pricom delegacie CY a UK zdo6raznili, Ze

ustanovenia je eSte potrebné spresnit’ a ze je potrebné zohl'adnit’ moZné ucinky na rozpocet.
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Eurdpska rada pre inovéciu (EIC) bola ako nova Struktira v ndvrhu programu Horizont

Eurdpa predmetom rozsiahlych rokovani na technickej tirovni. Delegécie pozadovali, aby EIC
v ramci nastroja EIC Akcelerator neposkytovala iba kombinované financovanie, ale aj
podporu len vo forme grantov a len vo forme kapitalu. Predsednictvo preto uviedlo moznost’

obmedzenej podpory len vo forme grantov. Otvorené otazky pretrvavaju o podiele podpory

Akcelerator len na MSP a nezaoberat’ sa malymi spolo¢nost'ami so strednou trhovou
kapitalizaciou (ES, HR, IE, IT, LT, MT, SI, SK). VSeobecné obavy tykajuce sa Struktiry EIC
vyjadrili delegacie BG, Fl a IT.

Predsednictvo okrem toho vypustilo moznost’ priameho predkladania navrhov, ktoré
vychadzaj z vnutrostatnych alebo regiondlnych programov, na ucely hodnotenia len na
zéklade kritéria trovne rizika. Viaceré delegicie pozadovali opidtovné zavedenie tohto

ustanovenia (BE, DE, EL, FR, NL).
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22.

23.

24.

Iv.

25.

Casti programu Horizont Eurépa je mozné vykonavat’ prostrednictvom eurdpskych
partnerstiev. V nariadeni sa uvadzaja tri formy eurodpskych partnerstiev: spolo¢ne
programované, spolufinancované a institucionalizované. V priebehu rokovani delegacie
zdoraznili, Ze sa uz od pociato¢nej fazy chct aktivne zapéjat’ do pripravy a realizacie
partnerstiev a ze tieto partnerstva by mali byt’ otvorené pre Ucast’ z celej Eurdpy. Zatial’ ¢o
zémerom je stanovit’ oblasti moznych partnerstiev v ramci osobitného programu v neskorsej
faze, kritérid vyberu, vykondvania, monitorovania a hodnotenia su stanovené v prilohe III k
zneniu uvedenému v prilohe. Predsednictvo doplnilo v ¢lanku 8 ods. 2 pism. a) ustanovenie,
ktorym sa obmedzuje podiel rozpoc¢tu eurdpskych partnerstiev v ramci programu Horizont

Eurdpa na urcity percentudlny podiel (tzv. obmedzenie podielu). Viaceré delegacie boli

obavy, pokial’ ide o obmedzenie partnerstiev. Delegécie z oboch skupin zdoraznili, ze pred
prijatim konecného rozhodnutia o tejto otazke je potrebnéa d’alSia diskusia zalozena na
dokazoch. Predsednictvo zachovalo myslienku obmedzenia podielu v ¢lanku 8 ale rozhodlo,
ze nenavrhne konkrétne Cislo. Percentudlny podiel sa vlozil do zatvoriek, diskutovat’ sa o iom
bude az v neskorsej faze rokovani, s pripadnym zohl'adnenim d’alSej prace vykonanej v

kontexte rokovani o VFR.
Delegacie DK® a UK vzniesli vyhradu parlamentného preskiimania.

Komisia si vyhradzuje poziciu k celému kompromisnému névrhu. Ma vyhradu najmi k
zacleneniu Eurdpskeho obranného fondu, zmenam v celkove;j Strukture piliera II (integracia
EIT do nariadenia namiesto do osobitného programu, rozdelenie klastrov), moznému

obmedzeniu eurdpskych partnerstiev a k zmendm tykajucim sa EIC.

ZAVER

Rada sa na tomto zdklade vyzyva, aby schvélila kompromisny navrh raktskeho predsednictva
uvedeny v prilohe k tejto poznamke a prijala ¢iastocné vSeobecné smerovanie na svojom

zasadnuti 29. a 30. novembra 2018.

Delegacia DK medzitym stiahla svoju vyhradu parlamentného preskiimania.
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PRILOHA

NAVRH NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, KTORYM SA
STANOVUJE HORIZONT EUROPA - RAMCOVY PROGRAM PRE VYSKUM A
INOVACIU A KTORYM SA STANOVUJU JEHO PRAVIDLA UCASTI A SIRENIA

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet upravy

1.  Tymto nariadenim sa stanovuje Horizont Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovaciu
(d’alej len ,,program®) a pravidla Gcasti na nepriamych akcidch v ramci programu a Sirenia ich

vysledkov.

2. Stanovuju sa v iom ciele programu, rozpocet na obdobie rokov 2021 — 2027, formy

financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov.
3. Program sa implementuje takto:

a)  osobitnym programom zriadenym rozhodnutim .../.../EU;

aa) financnym prispevkom na EIT zriadenym nariadenim (ES) ¢. 294/2008;

b)  osobitnym programom pre vyskum v oblasti obrany zriadenym nariadenim Eurdpskeho

parlamentu a Rady .../.../EU, ktorym sa zriad'uje Eurépsky obranny fond.

10
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Ak nie je vyslovne uvedené inak, pojmy ,,Horizont Eur6pa®, ,,program* a ,,osobitny program*
pouzivané v tomto nariadeni sa vzt'ahuji na zalezitosti, ktoré sa tykaju iba osobitné¢ho

programu podl'a odseku 3 pism. a).

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,vyskumné infraStruktary* s zariadenia, ktoré poskytuju zdroje a sluzby vyskumnym
komunitdm na realizaciu vyskumu a podporu inovacie v ich oblastiach. Toto vymedzenie
pojmu zahtna suvisiace l'udské zdroje, ako aj hlavné vybavenie alebo supravy pristrojov;
zariadenia zaloZené na vedomostiach, ako st zbierky, archivy alebo infraStruktiry vedeckych
udajov; vypoctové systémy, komunikacné siete a vSetku ostatnu infrastrukturu jedinecnej
povahy a otvorenu pre externych pouzivatel'ov, ktora ma zasadny vyznam pre dosahovanie
excelentnosti v oblasti vyskumu a inovacie. V pripade potreby sa mdézu pouzit’ 1 mimo
vyskumu, napriklad vo vzdeldvani alebo vo verejnych sluzbach, a mézu byt’ centralizované,

virtualne alebo decentralizované;

»stratégia pre inteligentnu Specializaciu® ma rovnaky vyznam ako stratégia pre inteligentnti
$pecializaciu vymedzena v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/201311,

ktora spiia zakladné podmienky stanovené v nariadeni (EU) XX [v§eobecné nariadenie];

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym
sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eur6pskom pol'nohospodéarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a

Eur6pskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006.
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4a.

,eurépske partnerstvo® je iniciativa, pri ktorej sa Unia, ktora sa pripravila s véasnym
zapojenim Clenskych Statov a/alebo pridruzenych krajin, spolu so sikromnymi a/alebo
verejnymi partnermi (ako napriklad priemyslom, vyskumnymi organizaciami, subjektmi
poverenymi vykonavanim verejnej sluzby na miestnej, regionalnej, celostatnej alebo
medzindrodnej Grovni alebo organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti vratane nadacii) zaviaze
spolo¢ne podporovat’ vypracovanie a implementaciu programu vyskumnych a inova¢nych
¢innosti, a to aj tych, ktoré su spojené so zavadzanim na trhu a v regulacnej, €1 politickej

oblasti;

,otvoreny pristup® je prax umoziujica koncovym pouzivatel'om bezplatny online pristup k
vystupom vyskumu, ktoré pochadzaju z akcii financovanych v rdmci programu, v stlade s

¢lankom 10 a ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia;

,»otvorena veda“ je novy pristup k vedeckému procesu zalozeny na spolupréci a novych
spdsoboch §irenia vedomosti prostrednictvom digitalnych technolégii a novych nastrojov

spoluprace;
»misia* je portfolio akcii vo vSetkych disciplinach a odvetviach,

— ktoré s uréené na dosiahnutie meratelného ciel’a v stanovenom ¢ase, ktory by sa nedal

dosiahnut’ jednotlivymi akciami,
— a ktoré maji mat vplyv na spolo¢nost’ prostrednictvom vedy a technologie
— a maju byt relevantné pre Siroké spektrum eurdpskych ob¢anov;

,obstaravanie vo faze pred komerénym vyuzitim* je obstaravanie sluZieb v oblasti vyskumu a
vyvoja zahffiajuce ucast’ na riziku a zisku podl'a trhovych podmienok a konkurenény vyvoj vo
fazach s jasnym oddelenim obstaravanych sluzieb v oblasti vyskumu a vyvoja od nasadenia

komerénych objemov kone¢nych vyrobkov;

,verejné obstaravanie inovacnych rieSeni“ je obstaravanie, v ktorom verejni obstaravatelia
konaju ako prvy zédkaznik inovovanych tovarov alebo sluzieb, ktoré eSte nie st vo velkom

rozsahu dostupné na komerc¢nom zéklade, a moZe zahfiat’ skusky zhody;

,pristupové prava‘“ si prava na vyuzivanie vysledkov alebo podkladov;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

,podklady* st akékol'vek udaje, know-how alebo informacie v akejkol'vek forme alebo
akejkol'vek povahy, hmotné alebo nehmotné, vratane prav, ako st prava dusevného
vlastnictva, ktoré maju prijimatelia v drzbe pred pristipenim k akcii a ktoré prijimatelia

pisomne urcili za potrebné na implementaciu akcie alebo vyuzitie jej vysledkov;

,sirenie® je zverejnenie vysledkov vhodnymi prostriedkami (okrem prostriedkov
vyplyvajicich z ochrany alebo vyuzivania vysledkov) vratane vedeckych publikacii v

akomkol'vek médiu;

»Vyuzivanie je vyuzitie vysledkov v d’alSich vyskumnych a inova¢nych ¢innostiach, na ktoré
sa nevzt'ahuje dana akcia, alebo ich vyuzitie na vyvoj, tvorbu a vyrobu vyrobku alebo procesu
a na obchodovanie s nimi, alebo na vytvorenie a poskytovanie sluzby, alebo ich vyuzitie v

normaliza¢nych Cinnostiach;

»spravodlivé a primerané podmienky* st vhodné podmienky vratane moznych finanénych
podmienok alebo podmienok bezplatného poskytovania, ktoré¢ zohl'adiiuji konkrétne
okolnosti ziadosti o pristup, napriklad skutocnu alebo potencidlnu hodnotu vysledkov alebo
podkladov, ku ktorym sa pozaduje pristup, a/alebo rozsah, obdobie trvania alebo iné

charakteristiky pldnovaného vyuZzivania;

»flnancujuci organ‘ je organ alebo organizacia, okrem Komisie, ako sa uvadza v ¢lanku 62
ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré¢ Komisia poverila tilohami plnenia

rozpoc¢tu v ramci programu;

,»medzinarodna organizacia eurdpskeho vyskumu* je medzinarodna organizicia, ktorej
viacsinu Clenov tvoria ¢lenské Staty alebo pridruZené krajiny a ktorej zakladnym ciel'om je

presadzovat’ vedeck a technicku spolupracu v Eurdpe;

»pravny subjekt* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba zriadena a uznana ako taka podla
vniitrodtatneho prava, prava Unie alebo medzinarodného prava, ktora ma pravnu subjektivitu
a ktora, konajuc vo svojom mene, moze vykonavat’ prava a podliehat’ povinnostiam, alebo
subjekt bez pravnej subjektivity v stlade s ¢lankom 197 ods. 2 pism. c) nariadenia o

rozpoctovych pravidlach;
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16. ,neziskovy pravny subjekt” je pravny subjekt, ktory je podl'a svojej pravnej formy neziskovy
alebo ktory ma pravnu alebo Statutarnu povinnost’ nerozdel'ovat’ zisk svojim akciondrom

alebo jednotlivym ¢lenom;

16a. ,,MSP* st mikropodniky a mal¢ a stredné podniky v zmysle vymedzenia v odportcani

Komisie 2003/361/ES'?;

17. ,,mala spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou® je subjekt s najviac 499

zamestnancami, ktory nie je MSP;

17a. ,,startup* je doCasna Struktira v skorej faze Zivotného cyklu podniku, tvorca inovacie zamerany

na najdenie opakovateI'ného a rozsiritelného obchodného modelu;

18. ,,vysledky* su akékol'vek hmotné alebo nehmotné uc¢inky akcie, ako napriklad udaje, know-
how alebo informacie bez ohl'adu na ich formu alebo povahu a bez ohl'adu na to, ¢i mézu
alebo nemdzu byt’ chranené, ako aj vSetky prava, ktoré su s nimi spojené, vratane prav

duSevného vlastnictva;

18a. ,,vystupy vyskumu* st vysledky, ku ktorym sa moze udelit’ online pristup, v podobe
vedeckych publikacii, udajov alebo inych technickych vystupov a procesov, ako su napriklad

softvér, algoritmy, protokoly a elektronické zapisniky;

19. ,,znamka excelentnosti je certifikovana znacka, ktorou sa preukazuje, Ze navrh predlozeny v
ramci vyzvy na predkladanie navrhov prekrocil vSetky prahové hodnoty hodnotenia stanovené
v pracovnom programe, nemohol vSak ziskat’ financovanie z dovodu nedostato¢nych

rozpoctovych prostriedkov na dant vyzvu v pracovnom programe;

20. ,,pracovny program“ je dokument prijaty Komisiou na implementaciu osobitného programu'3
v stlade s jeho ¢lankom 12 alebo obsahovo a Strukturalne rovnocenny dokument prijaty

financujicim organom,;

12
13 U.v. EU.

14501/1/18 REV 1 kg/kba 12
PRILOHA ECOMP.3.C. SK



21.

22.

23.

24.

25.

27.

28.

,vratny preddavok® je ¢ast’ kombinovaného financovania programu Horizont Eurdpa alebo
EIC zodpovedajuca pdzicke podla hlavy X nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktora vsak
Unia udel’uje priamo na neziskovom zaklade s cielom pokryt néklady na &innosti inovaénej

akcie a ktoru prijimatel’ uhradza Unii za podmienok stanovenych v zmluve;

»zmluva“ je dohoda uzatvorena medzi Komisiou alebo financujucim orgdnom a pravnym
subjektom implementujiicim inovacné akcie a akcie trhového nasadenia a podporenym

kombinovanym financovanim programu Horizont Europa alebo EIC;

,.utajovana skutoénost™ je utajovana skutoénost EU vymedzena v ¢lanku 3 rozhodnutia
Komisie (EU, Euratom) 2015/444, ako aj utajovana skuto&nost’ lenskych $tatov, utajovana
skutoénost’ tretich krajin, s ktorymi méa Unia dohodu o bezpeé¢nosti utajovanych skutoénosti, a
utajovana skutoénost’ medzinarodnej organizacie, s ktorou ma Unia dohodu o bezpeénosti

utajovanych skuto¢nosti;

,,operacia kombinovaného financovania“ s opatrenia podporované z rozpoétu EU vratane
opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podl'a ¢lanku 2 ods. 6
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré kombinuju nesplatné formy podpory a/alebo
finanéné néstroje z rozpoétu EU so splatnymi formami podpory od rozvojovych alebo inych

verejnych finanénych institacii, ako aj od komerénych finanénych institacii a investorov;

»kombinované financovanie programu Horizont Eurdpa alebo EIC* je jednotliva financna
podpora inovacnej akcie a akcie trhového nasadenia, ktora pozostava z osobitnej kombinacie

grantu alebo vratného preddavku a kapitalovej investicie.

,»obstardvanie* je verejné obstardvanie, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 49 nariadenia (EU,

Euratom) 2018/1046 [nariadenie o rozpoctovych pravidlach];

»prepojeny subjekt* je akakol'vek pravnicka osoba, ako sa vymedzuje v ¢lanku 187 ods. 1

nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 [nariadenie o rozpo&tovych pravidlach];
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30.

31.

inovaény ekosystém® je ekosystém, ktory spaja na Grovni EU aktérov alebo subjekty,
ktorych funkénym ciel'om je umoznit’ rozvoj technologie a inovacie. Zahiiia vzt'ahy medzi
materidlnymi zdrojmi (ako st napr. fondy, vybavenie a zariadenia), inStitucionalnymi
subjektmi (ako st napr. institacie vysokoSkolského vzdelavania a podporné sluzby, vyskumné
a technologické organizacie, podniky, investori v oblasti rizikového kapitalu a financni
sprostredkovatelia) a tvorcami politik a subjektmi poskytujicimi financovanie na

vnutrosStatnej, regionalnej a miestnej trovni;

»clensky §tat s nizkou troviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovécie* je ¢lensky §tat,
ktory je podl'a Casti 4 ,,Rozsirenie ucasti a spoloné vyuzivanie excelentnosti® opravneny

predlozit’ navrh ako koordinéator.
Clanok 3
Ciele programu

Vseobecnym ciel'om programu je dosiahnut’ vedecky, technologicky, hospodarsky a
spologensky ti¢inok investicii Unie v oblasti vyskumu a inovacie, aby sa posilnili vedecké a
technologické zékladne Unie a podporila jej konkurencieschopnost vo vietkych &lenskych
Statoch vratane priemyslu, dosiahnut’ strategické priority Unie, prispiet’ k rieseniu globalnych
vyziev vratane cielov udrzate'ného rozvoja pri dodrziavani zasad Agendy 2030 a Parizske;j
dohody a posilnit’ Eurdpsky vyskumny priestor. Prostrednictvom programu sa tak
maximalizuje pridana hodnota Unie, a to zameranim sa na ciele a &innosti, ktorych G¢inna

realizécia nie je moznd, ak Clenské Staty konaju samostatne, je vS§ak mozna, ak spolupracuju.
Program ma tieto Specifické ciele:

a)  podporovat vedecku excelentnost, ako aj vznik a Sirenie novych vysokokvalitnych
zékladnych a aplikovanych vedomosti, zru¢nosti, odbornej pripravy a mobility
vyskumnych pracovnikov, prilakat’ talenty na vSetkych urovniach a prispievat’ k plnému

zapojeniu zékladne talentov Unie do &innosti podporovanych v ramci tohto programu;
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b)  ziskavat’ vedomosti, posilnit’ vplyv vyskumu a inovéacie pri tvorbe, podpore
a vykonévani politik Unie a podporovat’ nasadzovanie inovacnych rieSeni v priemysle,
najmi v MSP, ako aj v spoloc¢nosti v zdujme rieSenia globalnych vyziev, okrem iného aj

cielov udrzateI'ného rozvoja;

c) podporovat’ vSetky formy inovacie, ul'ahcovat’ technologicky rozvoj, demonstra¢né

¢innosti a prenos vedomosti a posililovat’ zavadzanie inovacnych riesSeni;

d) optimalizovat’ dosahovanie ciel'ov programu v zdujme posiliiovania Eurépskeho
vyskumného priestoru, podporovat tcast’ na zéklade excelentnosti zo vSetkych
¢lenskych Statov na programe Horizont Eurdpa a ulah¢ovat’ prepojenia tykajice sa

spoluprace v oblasti eurdpskeho vyskumu a inovacie.
Cldnok 4
Struktiira programu

1.  Program je roz€leneny na tieto Casti prispievajuce k dosiahnutiu v§eobecnych a Specifickych

cielov uvedenych v ¢lanku 3:

1. Pilier I ,,Excelentna veda“ s tymito zlozkami:
a)  Europska rada pre vyskum (ERC);
b)  akcie Marie Curie-Sktodowskej (MSCA);
c)  vyskumné infraStruktary.

2. Pilier II ,,Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu* s tymito
komponentmi (pri zohl'adneni, zZe spolocenské a humanitné vedy zohravaji dolezita

ulohu pri vyzvach v rdmci vSetkych klastrov):
a)  klaster Zdravie;

b)  klaster Kulttra a inkluzivna spolo¢nost’;
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c) klaster Civilna bezpecnost’ pre spolocnost’;
d)  klaster Digitalizacia, priemysel a kozmicky priestor;
e) klaster Klima a energetika;
ee) klaster Mobilita;
f)  klaster Biohospodarstvo, potraviny, prirodné zdroje a zivotné prostredie;
g)  nejadrové priame akcie Spolo¢ného vyskumného centra (JRC).
3. Pilier IIT ,,Inovativna Eurdpa® s tymito zlozkami:
a)  Eurodpska rada pre inovéciu (EIC);
b)  eurdpske inovacné ekosystémy;

c)  Europsky inovaény a technologicky institat (EIT) zriadeny nariadenim (ES)

¢. 294/2008.

4.  Cast ,,Rozsirenie Gcasti a posilnenie Eurdpskeho vyskumného priestoru® s tymito

zlozkami:
a)  rozSirenie Ucasti a spolocné vyuzivanie excelentnosti;
b) reforma a zlepSenie eurdpskeho systému vyskumu a inovacii.

2. Zakladné linie ¢innosti su stanovené v prilohe 1.
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Clanok 5
Cinnosti s obrannymi aplikaciami

Cinnosti, ktoré sa maju vykonavat’ v osobitnom programe uvedenom v ¢lanku 1 ods. 3 pism.
b) a ktoré st stanovené v nariadeni ..., ktorym sa zriad'uje Eurépsky obranny fond, st ¢innosti
s vyhradnym zameranim na obranné aplikacie a s cielom, ako sa uvadza v odseku 3 tohto

¢lanku.

S vynimkou tohto ¢lanku, ¢lanku 1 a ¢lanku 9 ods. 1 sa toto nariadenie nevztahuje na

osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b).

Pokial’ ide o osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b), program ma tieto ciele a

zakladné linie ¢innosti:

[a) cinnosti zamerané na podporu globalnej konkurencieschopnosti, i¢innosti a inovacnej

kapacity eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zakladne;

b)  c¢innosti, ktorych ciel'om je podporit’ lepSie vyuzivanie priemyselného potencialu
inovacie, vyskumu a technologického rozvoja obrannych aplikacii v kazdej faze

priemyselného Zivotného cyklu, a tym prispiet’ k strategickej autonémnosti Unie.]
Clanok 6
Implementicia a formy financovania z prostriedkov EU

Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia v stlade s nariadenim o rozpoctovych
pravidlach alebo v rdmci nepriameho riadenia s financujlicimi orgdnmi uvedenymi v ¢lanku

62 ods. 1 pism. c¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Prostrednictvom programu sa mézu poskytovat’ finanéné prostriedky na nepriame akcie

v akejkol'vek forme stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, a to najmi vo forme
grantov ako hlavnej forme podpory v rdmci programu. MoZe sa tieZ poskytovat’ financovanie
prostrednictvom cien, obstaravania a finanénych néstrojov v ramci operacii kombinovaného

financovania a kapitalovej podpory v ramci nastroja EIC Akcelerator.
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3. Pravidlé casti a Sirenia stanovené v tomto nariadeni sa vzt'ahuju na nepriame akcie.

4.  Hlavné typy akcii, ktoré sa maji pouzit’ v ramci programu, s stanovené a vymedzené v
prilohe II. VSetky formy financovania sa pouzivaju flexibilne pri vSetkych ciel'och programu,

pricom ich pouzitie sa urcuje na zaklade potrieb a povahy daného ciel’a.

5. Program podporuje aj priame akcie JRC. Ak tieto priame akcie prispievaju k iniciativam
zriadenym podrla ¢lanku 185 alebo ¢lanku 187 ZFEU, tento prispevok sa nepovaZuje za

sucast’ finan¢ného prispevku prideleného na uvedené iniciativy.
6. Implementacia osobitného programu'4 a EIT'S

a)  saulahcuje prostrednictvom transparentného a strategického viacrocného planovania
vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, ako sa stanovuje v osobitnom programe, najma
pokial’ ide o pilier Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu, do
ktorého budu tzko zapojené ¢lenské §taty, a pri zohl'adneni ndzorov zainteresovanych
stran a pripadne ob¢anov na priority a pouzitie vhodnych typov akcii a foriem

implementacie;

b)  odzrkadl'uje medzinarodnt spolupracu, rozsirenie prepojeni tykajucich sa spoluprace v
oblasti vyskumu a inovécie v ramci celej Unie a mimo nej, otvorenu vedu a rovnaké

prileZitosti a prispevky socialnych a humanitnych vied ako prierezové zasady;

c) zabezpeluje sulad s inymi prisluSnymi programami Unie a zlepSuje synergie s
vnutro$tatnymi a regiondlnymi programami financovania a prioritami, a tym posiliiuje

EVP.

7. Cinnosti v rdmci programu Horizont Eurdpa sa vykonavaji najmé prostrednictvom
otvorenych, sut’azivych vyziev na predkladanie navrhov, a to aj v ramci misii a europskych

partnerstiev.

14 [9870/18].

15
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8. Vyskumné a inovacné ¢innosti vykonavané v ramci osobitného programu uvedeného v

¢lanku 1 ods. 3 pism. a) a v ramci EIT sa zameriavaju vyluéne na civilné uplatnenie.

9.  Programom sa zabezpecuje presadzovanie rovnakych prilezitosti pre vSetkych, uplatiiovanie
hl'adiska rodovej rovnosti a rodového rozmeru v obsahu v oblasti vyskumu a inovacie.
Pozornost’ sa s ohl'adom na situaciu v prislusnej oblasti vyskumu a inovacie venuje podpore

rodovej rovnovéahy v hodnotiacich komisiach a v organoch, ako st skupiny expertov.
Clanok 7
Misie

1. Misie sa programuju v ramci piliera Globalne vyzvy a konkurencieschopnost” europskeho
priemyslu, mézu k nim vSak prispievat’ aj akcie vykondvané v rdmci inych Casti programu.
Misie vychadzaju z vyziev, ktoré su relevantné pre Siroké spektrum eurdépskych obcanov,

umoznuju konkurenéné riesenia, pricom ich vysledkom bude celoeurdpska pridand hodnota a

vplyv.

2. Misie sa [...] vymedzuju a vykonavaju v sulade s osobitnym programom, pri¢om sa zabezpeci
aktivne a skoré¢ zapojenie ¢lenskych statov. Hodnotenie nadvrhov v rdmci misii sa vykonava v

sulade s ¢lankom 26.
3. Misie:

a)  maju jasnli obsahovu napli vyskumu a inovécie, pridanti hodnotu EU a prispievaju k

dosahovaniu priorit Unie a ciel'ov programu Horizont Eurdpa stanovenych v ¢lanku 3;

b) st ambicidzne a inSpirativne a majui vel'ky vedecky, technologicky, spolo¢ensky a/alebo

hospodarsky a/alebo politicky vyznam a vplyv;

c)  maju jasné zameranie a su cielené, meratel'né, Casovo ohranic¢ené a maju jasny

rozpoctovy ramec;
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d) st vybrané transparentnym sposobom a sustred’uju sa na ambicidzne, ale realistické

ciele a ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacie;

e)  podnecuju ¢innosti v réznych disciplinach (vratane socialnych a humanitnych vied) a
umozinuju aktivnu ucast’ zainteresovanych stran z verejného a sikromného sektora
vratane obcanov a koncovych pouzivatel'ov a zahfiiaji ¢innosti zo Sirokého spektra

urovni technickej pripravenosti vratane nizsich Grovni technickej pripravenosti;

f) s otvorené viacerym rieSeniam a pristupom zdola nahor, zohl'adiiujtic l'udské a
spolo¢enské potreby a prinosy a uznavajic vyznam rozmanitych prispevkov k

dosiahnutiu tychto misii.

4.  Komisia v sulade s prilohou V tohto nariadenia monitoruje a hodnoti kazdi misiu, a to aj
pokial’ ide o pokrok pri dosahovani kratkodobych, strednodobych a dlhodobych cielov,
pri¢om sa zameriava na vykondvanie, monitorovanie a postupné ukoncovanie misii.
Preskimanie prvych misii zriadenych v rdmci programu Horizont Eurdpa sa uskutocni
najneskor v roku 2023 a pred tym, ako sa prijme akékol'vek rozhodnutie o vytvoreni novych

misii a o pokra¢ovani, ukonceni alebo presmerovani prebiehajucich misii.
Clanok 8
Eurodpske partnerstva

1. Casti programu Horizont Eurépa mozno implementovat’ eurépskymi partnerstvami. Unia sa

moze do eurdpskych partnerstiev zapojit’ v akejkol'vek z tychto foriem:

a)  Ucast’ na partnerstvach zaloZzenych na zaklade memorand o porozumeni a/alebo
zmluvnych dohdd medzi Komisiou a partnermi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 3, v ktorych
sa Specifikuju ciele partnerstva, prisluSné zaviazky vSetkych zapojenych stran tykajice
sa finan¢nych a/alebo nefinan¢nych prispevkov partnerov, kI'i¢ové ukazovatele
vykonnosti a vplyvu, vystupy, ktoré sa maju dosiahnut’, a spdsoby podavania sprav.
Zahfnaji urcenie doplnkovych vyskumnych a inova¢nych ¢innosti vykonavanych

partnermi a v rdmci programu (spolo¢ne programované eurdpske partnerstva);
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b)  Ucast na programe vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, ako aj poskytovanie finanéného
prispevku na tento program s uvedenim cielov, klI'icovych ukazovatel'ov vykonnosti
a vplyvu a vystupov, ktoré sa maju dosiahnut’, na zaklade zaviazku partnerov poskytnat’
finan¢né a/alebo nefinancné prispevky a integrovat’ svoje prislusné ¢innosti s pouzitim
akcie na spolufinancovanie programu (spolufinancované eurdpske partnerstva);

[finanéné prispevky z ESIF st povolené a povazuji sa za vnutro§tatne prispevky.]

¢)  ucast na vyskumnych a inova¢nych programoch, ako aj poskytovanie finanéného
prispevku na tieto programy, ktoré uskutociiuju viaceré Clenské staty v sulade s ¢lankom
185 ZFEU alebo subjekty zriadené podla ¢lanku 187 ZFEU, ako su napriklad spolo&né
podniky, alebo znalostné a inovacné spolocenstva EIT v sulade s nariadenim o EIT
(inStitucionalne eurdpske partnerstvd). Takéto partnerstva sa vykonavaju len vtedy, ak
by sa prostrednictvom inych €asti programu Horizont Eurdpa vratane inych foriem
eurdpskych partnerstiev nedosiahli ciele alebo by sa nevytvorili o¢akavané potrebné
vplyvy a ak je to odévodnené dlhodobou perspektivou a vysokym stupfiom integracie.
Prostrednictvom partnerstiev v sulade s ¢lankom 185 ZFEU alebo podla ¢lanku 187
ZFEU sa vykona centralne riadenie vietkych finanénych prispevkov, pri¢om sa
reSpektuje zasada, ze prispevok z jedného zucastneného $tatu sa nepouzije na podporu
prijemcu z iného zacastneného Statu okrem pripadu, ak sa vSetky zacastnené dotknuté
Staty dohodli inak. V pravidlach pre také partnerstva su upresnené okrem iného ciele,
kI'i¢ové ukazovatele vykonnosti a dosahu, vystupy, ktoré sa majii dosiahnut’, ako aj
stivisiace zavizky tykajuce sa finan¢nych a/alebo nefinanénych prispevkov partnerov.

[Finanéné prispevky z ESIF st povolené a povazuju sa za vnutrostatne prispevky.]
2. Europske partnerstva:

a)  savytvoria na rieSenie europskych alebo globalnych vyziev len v pripadoch, v ktorych
ciele programu Horizont Eurépa dosiahnu u¢innejsie ako Unia samotna. Tymto astiam
je vycleneny primerany podiel z rozpoctu programu Horizont Eurdpa nepresahujtci
[XY] % a v ramci kazdého klastra piliera II, pricom vacSina rozpoctu sa vyc€leni na

akcie mimo europskych partnerstiev;
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b)  dodrziavaju zésady pridanej hodnoty pre Uniu, transparentnosti, otvorenosti, vplyvu v
ramci Eurdpy a pre fiu, pakového efektu v dostatocnom rozsahu, dlhodobého
finan¢ného zaviazku vsetkych zapojenych stran, flexibility pri vykonavani,
koherentnosti, koordinacie a komplementarity s iniciativami na Grovni Unie, ako aj na
miestnej, regiondlnej, celostatnej a v pripade potreby na medzinarodnej irovni alebo s

inymi partnerstvami a misiami,

c)  uplatiluju jasny pristup zalozeny na zivotnom cykle, st ¢asovo obmedzené a obsahuju

podmienky postupného ukoncenia financovania programu.

Ustanovenia a kritéria tykajuce sa ich vyberu, implementacie, monitorovania, hodnotenia a

postupného ukoncenia st stanovené v prilohe III.
Cldanok 9
Rozpocet

1. Finan¢né krytie na vykonévanie ramcového programu na obdobie 2021 — 2027 pozostava z
[94 100 000 000 EUR v beznych cenach] pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3
pism. a) a pre Europsky inovacny a technologicky institat (EIT) a z [13 000 000 000 EUR v

beznych cenach] pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b).

2. Orientacné rozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1

ods. 3 pism. a) a pre EIT je:

a) [25800 000 000 EUR] na pilier I Otvorena veda na obdobie 2021 — 2027, z toho
1.  [16 600 000 000 EUR] na Europsku radu pre vyskum;
2. [6 800000 000 EUR] na akcie Marie Curie-Sktodowskej;

3. [2400 000 000 EUR] na vyskumné infrastruktiry;
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b)  [52 700 000 000 EUR] na pilier II Globélne vyzvy a konkurencieschopnost’ priemyslu
na obdobie 2021 — 2027, z toho
1. [7 700000 000 EUR] na klaster Zdravie;
2. [2 800 000 000 EUR] na klaster Inkluzivna a bezpecna spolo¢nost’;
3. [15000 000 000 EUR] na klaster Digitalizacia a priemysel;
4. [15000 000 000 EUR] na klaster Klima, energetika a mobilita;
5. [10 000 000 000 EUR] na klaster Potraviny a prirodné zdroje;
6.  [2 200 000 000 EUR] na nejadrové priame akcie Spolo¢ného vyskumného centra
(JRC);
c) [13 500000 000 EUR] na pilier III Otvorend inovacia na obdobie 2021 — 2027, z toho
1. [10500 000 000 EUR] na Eur6épsku radu pre inovaciu vratane az 500 000 000 na
europske inovacné ekosystémy;
2. [3 000000 000 EUR] na Eur6psky inovacny a technologicky institat (EIT);
d) [2 100 000 000 EUR] na ¢ast’ Posilnenie Eurdpskeho vyskumného priestoru na obdobie
2021 -2027, z toho
1. [1700 000 000 EUR] na spolo¢né vyuzivanie excelentnosti;
2. [400 000 000 EUR] na reformu a posilnenie eurépskeho systému vyskumu a
Inovacii.
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[Komisia sa moze v ramci kazdoro¢ného rozpoctového postupu odchylit’ od sum uvedenych v
odseku 2 najviac o [10 %] s cielom reagovat’ na nepredvidané situacie alebo novy vyvoj ¢i

potreby. Takato odchylka nie je povolend pri sume uvedenej v odseku 2 pism. b) bode 6 tohto
¢lanku a pri celkovej sume stanovenej pre Cast’ Posilnenie Europskeho vyskumného priestoru

uvedent v odseku 2 tohto ¢lanku. ]

Zo sumy uvedenej v odseku 1 na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) a na
EIT sa mézu takisto uhradzat’ vydavky na pripravu, monitorovanie, kontrolu, audit,
hodnotenie a iné ¢innosti a vydavky potrebné na riadenie a vykonavanie programu vratane
vSetkych administrativnych vydavkov, ako aj na hodnotenie dosahovania jeho ciel'ov. Okrem
toho sa z nej mozu uhradzat’ vydavky na Stadie, stretnutia expertov, informacné a
komunika¢né akcie, pokial’ sa tykaju cielov programu, ako aj vydavky spojené so siet’ami
informacnych technol6gii zameranymi na spracovanie a vymenu informécii vratane nastrojov
informacénych technologii na tirovni inStiticii a ostatné vydavky na technicku a

administrativnu pomoc potrebnu v suvislosti s riadenim programu.

V pripade potreby mozno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrntt’ rozpoctové
prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v odseku 4, aby sa umoznilo riadenie akcii,

ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.

Rozpoctové zavizky, ktoré sa vzt'ahuju na akcie trvajice viac ako jeden rozpoctovy rok, sa

mozu rozdelit’ na rocné Ciastkové platby pocas viacerych rokov.

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach, vydavky na akcie
vyplyvajlce z projektov zahrnutych do prvého pracovného programu moézu byt’ opravnené od

1. januara 2021.
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[Zdroje pridelené ¢lenskym Statom v rdmeci zdiel'aného riadenia, ktoré mozno presunit’ v
stilade s ¢lankom 21 nariadenia (EU) XX [...v8eobecné nariadenie], mozu byt na zaklade ich
ziadosti presunuté na program. Komisia pouziva tieto zdroje priamo v sulade s ¢lankom 62
ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach alebo nepriamo v sulade s pismenom c)
uvedeného ¢lanku. Tieto zdroje sa pouziju v prospech dotknutého ¢lenského Statu, pokial

prislusny riadiaci organ tohto ¢lenského Statu nerozhodne inak].

Program Horizont Eurdpa je navrhnuty tak, aby sa vykonaval v si¢innosti s inymi
programami financovania z prostriedkov Unie, priCom sa ma vynakladat’ usilie o maximalne
zjednodusenie. Netplny zoznam synergii s inymi programami financovania z prostriedkov

Unie je uvedeny v prilohe IV.

Clanok 10
Otvorena veda

Otvoreny pristup k vedeckym publikécidm, ktoré su vysledkom vyskumu financovaného v
rdmci programu, a otvoreny pristup k vyskumnym udajom vratane tych, na ktorych sa
zakladaju vedecké publikacie, je zabezpeceny v sulade s ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia.
Otvoreny pristup k vyskumnym udajom je tiez v sulade so zasadou ,,¢o najotvorenejsi, ale
obmedzeny podl'a potreby*. Otvoreny pristup k ostatnym vystupom vyskumu sa podporuje, a
to aj v prospech MSP.

Zodpovedné spravovanie vyskumnych tdajov musi byt zabezpecené v sulade so zadsadami
vyhladatel'nosti, pristupnosti, interoperability a opitovnej pouZzitel'nosti (FAIR). Pozornost’ sa

venuje aj dlhodobému uchovévaniu tdajov.

Propaguje a podporuje sa prax otvorenej vedy v ramci otvoreného pristupu k vystupom

vyskumu, ako aj nad jeho ramec, a zodpovedné spravovanie vyskumnych tdajov.
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Clanok 11

Doplnkové financovanie

Akcie, ktoré ziskali osved&enie znamky excelentnosti alebo ktoré spinaji tieto kumulativne a

komparativne podmienky:

a)

b)

c)

boli posudené vo vyzve na predkladanie navrhov v ramcei programu;
splnaji minimalne poziadavky na kvalitu uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov;

v ramci uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov nemézu byt’ financované len z dévodu

rozpoc¢tovych obmedzenti,

[mozu ziskat’ podporu z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu, Eurdpskeho

socialneho fondu+ alebo Eurdépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v stlade s

&¢lankom [67] ods. 5 nariadenia (EU) XX [v§eobecné nariadenie] a ¢lankom [8] nariadenia (EU) XX

[financovanie, riadenie a monitorovanie spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky] za predpokladu, ze

takéto akcie su v sulade s ciel'mi prisluSného programu. Uplatiiuju sa pravidla fondu, z ktorého sa

poskytuje podpora.]

1.

Cldanok 12
Tretie krajiny pridruZené k programu!®
Program je otvoreny pre tieto tretie krajiny:

a)  Clenovia Eurdpskeho zdruzenia voI'ného obchodu (EZVO), ktori st ¢lenmi Europskeho
hospodarskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami stanovenymi v Dohode o

EHP;

16

[Tento ¢lanok je stiCastou rokovacieho ramca o VFR, a preto sa upravi na zéklade
horizontélnej orientacie. Vychadza sa z toho, Ze ¢lenovia zdruZzenia EZVO by mali spliat’
osobitné podmienky stanovené v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami.]
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b)

d)

pristupujuce krajiny, kandidati a potencidlni kandidati v sulade so vSeobecnymi
zdsadami a vieobecnymi podmienkami Giasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych ramcovych dohodéch a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie
alebo v podobnych dohodéch a v sulade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v

dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

krajiny, na ktoré sa vztahuje eurdpska susedska politika, v sulade so v§eobecnymi
zdsadami a veobecnymi podmienkami G&asti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych ramcovych dohodéch a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie
alebo v podobnych dohodach a v stlade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v

dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;
tretie krajiny a uzemia, ktoré spinaju vietky tieto kritéria:
1)  dobra kapacita v oblasti vedy, techniky a inovacie;

ii)  prihlasenie sa k otvorenému trhovému hospodarstvu zalozenému na pravidlach
vratane spravodlivého a rovnocenného zaobchadzania s pravami dusevného

vlastnictva, s podporou demokratickych instittcii;

ii1)  aktivne presadzovanie politik na zlepSenie hospodarskej a socidlnej situacie

obcanov.

Pridruzenie kazdej z tretich krajin uvedenych v pismene d) k programu musi byt v
sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode upravujicej ucast’ tretej krajiny

na programe Unie za predpokladu, Ze dohoda:

— zabezpecuje spravodlivl rovnovahu, pokial’ ide o prispevky a vyhody pre tretiu

krajinu, ktora sa zucastiiuje na programoch Unie

— stanovuje podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu financnych
prispevkov na jednotlivé programy a ich administrativnych nékladov. Tieto
prispevky predstavuju pripisané prijmy v sulade s ¢lankom 21 ods. 5 nariadenia o

rozpoctovych pravidlach,
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—  neudeluje tretej krajine rozhodovacie pravomoci nad programom,

— zarucuje prava Unie zabezpecit’ spravne finan¢né riadenie a chranit’ jej financné

zaujmy.

2. Pokial’ ide o mieru pridruzenia kazdej tretej krajiny k programu, musi sa zohl'adnovat’ ciel’
prispievat’ k hospodéarskemu rastu v Unii prostrednictvom inovacie. Podobne, s vynimkou
¢lenskych statov EHP, pristupujucich krajin, kandidatskych krajin a potencialnych kandidatov

mozu byt v pripade konkrétnej krajiny z dohody o pridruzeni vynaté casti programu.

3. Akje to vhodné, v dohode o pridruzeni sa musi stanovovat Gi€ast’ pravnych subjektov
usadenych v Unii na rovnocennych programoch pridruzenych krajin v stlade s podmienkami

uvedenych programov.

4.  Podmienky urcujuce troven finanénych prispevkov musia zarucovat’ automatickli opravu
vyraznych odchylok v porovnani so sumou, ktort ziskaju subjekty usadené v pridruzene;j
krajine na zaklade ti¢asti na programe, s prihliadnutim na néklady na riadenie, vykonavanie a

prevadzku programu. |
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HLAVA Il
PRAVIDLA UCASTI A SIRENIA
KAPITOLA 1
VSeobecné ustanovenia
Cldanok 13
Financujice organy a priame akcie JRC

Financujuce organy sa s vynimkou ¢lankov 14, 15 a 16 mézu odchylit’ od pravidiel
stanovenych v tejto hlave, a to v nalezite odovodnenych pripadoch a iba ak je to stanovené v
zékladom akte zriad'ujicom financujici organ alebo zverujicom tomuto orgénu tlohy
suvisiace s plnenim rozpoctu, alebo v pripade financujucich orgadnov podla ¢lanku 62 ods. 1
pism. ¢) bodov ii), iii) alebo v) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ak je to stanovené v
dohode o prispevku a ak si to vyzaduju ich Specifické prevadzkové potreby alebo povaha

akcie.
Pravidla tejto hlavy sa nevzt'ahuji na priame akcie, ktoré realizuje JRC.
Clanok 14
Opravnené akcie

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, na financovanie st opravnené len akcie,

ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3.
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Nefinancuju sa tieto oblasti vyskumu:

a)  Cinnosti zamerané na klonovanie ¢loveka na reprodukéné ucely;

b)  Cinnosti zamerané na modifikaciu genetického dedicstva ¢loveka, v dosledku ktorych by

sa takato zmena mohla stat’ dedi¢nou!’;

c)  Cinnosti uréené na vytvaranie l'udskych embryi vylu¢ne na ucely vyskumu alebo na
ucely ziskania kmenovych buniek, okrem in¢ho aj prostrednictvom prenosu jadier

somatickych buniek.

Vyskum l'udskych kmenovych buniek, dospelych, ako aj embryonalnych, sa méze financovat’

v zavislosti od obsahu vedeckého ndvrhu a pravneho ramca zapojenych ¢lenskych $tatov.
Financovanie sa neposkytuje ani v ramci EU, ani mimo nej na vyskumné ¢innosti, ktoré st
zakazané vo vSetkych ¢lenskych Statoch. V ¢lenskom State sa nefinancuje nijaka ¢innost’,

ktora je v nom zakazana.
Clanok 15
Etika'8

Akcie vykondvané v ramci programu musia byt’ v stlade s etickymi zasadami a prisluSnymi
vniitrotatnymi pravnymi predpismi, predpismi Unie a medzindrodnymi predpismi vratane
Charty zakladnych prav Europskej unie a Europskeho dohovoru o I'udskych pravach a jeho
dodatkovych protokolov.

Osobitna pozornost’ sa venuje zadsade proporcionality, pravu na stikromie, pravu na ochranu
osobnych udajov, pravu na telesn a dusevni nedotknutel'nost’ osoby, pravu na
nediskrimindciu, potrebe zabezpe€it’ vysoku troven ochrany zdravia l'udi, ako aj ochrane

zivotného prostredia.

17

18

MozZe sa financovat’ vyskum stvisiaci s lie€bou rakoviny pohlavnych Zliaz.

S vyhradou vysledného pravneho aktu vyda Komisia vyhldsenie o vyskume l'udskych
embryonalnych kmenovych buniek, rovnako ako v ramci programu Horizont 2020
(vyhlasenie 2013 / C 373/02).
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2. Subjekty, ktoré sa zacastiiuju na akcii, musia poskytnut’:

a)  etické sebahodnotenie, v ktorom urc¢ia a podrobne uvedu vsetky predvidatel'né etické
otazky suvisiace s ciel'om, vykonavanim a pravdepodobnym vplyvom financovanych

¢innosti vratane potvrdenia o stlade s odsekom 1 a opisu, ako bude zabezpeceny;

b)  potvrdenie, Ze ¢innosti budu v stlade s Eurépskym kédexom spravania pre etiku vo
vyskume uverejnenym federaciou eurdpskych akadémii vied (All European Academies)

a ze sa nebudu vykonavat Ziadne ¢innosti vylucené z financovania;

c)  pri ¢innostiach vykonavanych mimo Unie potvrdenie, ze tie isté Cinnosti by boli

povolené v niektorom z ¢lenskych Statov, a

d)  pri ¢innostiach, pri ktorych sa vyuzivaji 'udské embryonalne kmenové bunky, v
pripade potreby podrobné tidaje o licen¢nych a kontrolnych opatreniach, ktoré prijmu
prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov, ako aj podrobné udaje o etickych

povoleniach, ktoré musia byt udelené pred zac¢atim prislusnych ¢innosti.

3. Navrhy sa systematicky preveruju s cielom urcit’ tie akcie, ktoré vzbudzuju zlozité alebo
zévazné etické otazky, a podrobit’ ich etickému hodnoteniu. Etické hodnotenie vykonava
Komisia, ak jeho vykonanim nepoveri financujuci organ. Pri €innostiach, pri ktorych sa
vyuzivaju 'udské embryonalne kmenové bunky, je etické hodnotenie povinné. Etické
previerky a hodnotenia sa vykonavaji s pomocou odbornikov na etiku. Komisia a financujtce

organy zabezpecia ¢o najvacsiu moznu transparentnost’ etickych postupov.

4. Subjekty, ktoré sa za€astiiuju na akcii, musia ziskat’ vSetky povolenia alebo iné povinné
dokumenty od prislusnych vnutroStatnych a miestnych etickych vyborov alebo od inych
organov, ako st organy na ochranu osobnych tdajov, pred zacatim prislusnych ¢innosti.
Uvedené dokumenty sa musia archivovat’ a na poziadanie poskytnut’ Komisii alebo

financujucemu organu.
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5. Ak je to vhodné, Komisia alebo financujuci organ vykonavaju etické kontroly. V pripade
zavaznych alebo zlozitych etickych otazok vykonava kontroly Komisia, ak ich vykonanim

nepoveri financujici organ.
Etické kontroly sa vykonavaju s pomocou odbornikov na etiku.

6.  Akcie, ktoré nespinaja etické poziadavky uvedené v odsekoch 1 aZ 4, sa mozu kedykol'vek

zamietnut’ alebo ukoncit’.
Clanok 16
Bezpec¢nost’

1.  Akcie vykonavané v rdmci programu musia dodrziavat’ platné bezpec¢nostné pravidla, a najma
pravidla ochrany utajovanych skuto¢nosti pred neopravnenym spristupnenim, ako aj vsetky
prislu§né vnutro§tatne pravne predpisy a pravo Unie. V pripade vyskumu vykonavaného
mimo Unie, pri ktorom sa pouzivaju alebo vznikaji utajované skutoénosti, je nevyhnutné, aby
popri dodrZiavani uvedenych poZiadaviek bola uzatvorena dohoda o bezpe&nosti medzi Uniou

a tretou krajinou, v ktorej sa vykonéava vyskum.

2.V pripade potreby musia navrhy obsahovat’ bezpe¢nostné sebahodnotenie, v ktorom sa urcia
bezpecnostné problémy a podrobne uvedie, ako sa tieto problémy budu riesit’ v zaujme suladu

s prislusnymi vnitroStatnymi pravnymi predpismi a pravom Unie.

3.V pripade potreby Komisia alebo financujuci organ vykonaji bezpecnostnu previerku

navrhov, ktoré vzbudzuju bezpecnostné obavy.

4. Akcie musia byt pripadne v stilade s rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444 a jeho

vykondvacimi predpismi.

5. Subjekty, ktoré sa zGi¢astiiuju na akcii, zabezpec€ia ochranu utajovanych skuto¢nosti pouzitych
a/alebo vytvorenych pri akcii pred neopravnenym spristupnenim. Pred zacatim prislusnych
¢innosti poskytna dokaz o previerke personalnej bezpecnosti a/alebo previerke bezpecnosti

zariadenia od prisluSnych narodnych bezpe¢nostnych organov.
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6. Ak s utajovanymi skuto¢nostami budi musiet’ manipulovat’ externi experti, pred

vymenovanim su povinni absolvovat’ prislusna bezpec¢nostna previerku.
7. V pripade potreby mdze bezpecnostné kontroly vykonat’ Komisia alebo financujici organ.

8.  Akcie, ktoré nie su v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi v odsekoch 1, 2, 4, 5

a 7, sa mozu kedykol'vek zamietnut’ alebo ukoncit’.

KAPITOLA 11
Granty
Clanok 17
Granty

Granty v ramci programu sa udel’'uju a riadia v stlade s hlavou VIII nariadenia o rozpo¢tovych

pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.
Clanok 18
Subjekty opravnené na tucast’

1. Naakcii v rdmci programu sa moze zucastnit’ kazdy pravny subjekt bez ohl'adu na to, kde je
usadeny, alebo medzinarodna organizacia za predpokladu splnenia podmienok stanovenych v

tomto nariadeni spolu s podmienkami stanovenymi v pracovnom programe alebo vyzve.

2. Subjekty musia byt sicastou konzorcia, ktoré tvoria aspoii tri nezavislé pravne subjekty, z
ktorych kazdy je usadeny v inom ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine a aspoii jeden z

nich je usadeny v ktoromkol'vek ¢lenskom S§tate, okrem pripadu, ak:

a)  sav pracovnom programe stanovuje inak a je to naleZite odévodnené;
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b)  to je akcia uvedena v odseku 3 alebo 4.

3. Akcie Eurdpskej rady pre vyskum tykajice sa vyskumu na hraniciach poznania, akcie
Eurdpskej rady pre inovaciu, akcie odbornej pripravy a mobility alebo akcie
spolufinancovania programu moze implementovat’ jeden alebo viacero pravnych subjektov, z

ktorych jeden musi byt’ usadeny v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine.

4.  Koordina¢né a podporné akcie méze implementovat’ jeden alebo viacero pravnych subjektov,

ktoré mozu byt’ usadené v ¢lenskom $tate, pridruzenej krajine [alebo v d’alSej tretej krajine]'.

5. Priakciach suvisiacich so strategickymi aktivami, zaujmami, autonoémiou alebo bezpecnost'ou
Unie sa mdZe v pracovnom programe stanovit,, ze u¢ast moze byt obmedzen4 iba na pravne
subjekty usadené v ¢lenskych Statoch alebo na pravne subjekty usadené v urcenych
pridruzenych [alebo inych tretich krajinach] popri subjektoch usadenych v ¢lenskych Statoch.
Akékol'vek obmedzenie ucasti pravnych subjektov usadenych v pridruzenych krajinach, ktoré

su ¢lenmi EHP, je v sulade s podmienkami stanovenymi v Dohode o EHP.

6. Ak je to vhodné a riadne odovodnené, v pracovnom programe sa mozu popri kritériach
uvedenych v odsekoch 2, 3, 4 a 5 stanovit’ kritéria opravnenosti podl'a osobitnych politickych
poziadaviek alebo povahy a ciel'ov akcie vratane poctu pravnych subjektov, typu pravneho

subjektu a miesta usadenia.

7. [Priakcidch s vyuZitim sim podla ¢lanku 9 ods. 8 je Gcast’ obmedzena na jeden pravny
subjekt usadeny v jurisdikcii delegujaceho riadiaceho organu s vynimkou pripadu, Ze v

pracovnom programe sa stanovuje a s riadiacim organom sa dohodlo inak.]
8. Ak satak uvadza v pracovnom programe, JRC sa moze ztcastiiovat’ na akciach.

9.  JRC, medzinarodné eurdpske vyskumné organizacie a pravne subjekty zalozené podl'a prava
Unie sa povazuju za usadené v inom ¢lenskom State nez v Statoch, v ktorych st usadené iné

pravne subjekty zucastiiujice sa na akcii.

19 Zatvorky pozaduju strany rokujice o VFR.
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10.

V pripade akcii vyskumu na hraniciach poznania Eurdpskej rady pre vyskum a akcii
odborného vzdelavania a mobility sa medzindrodné organizécie so sidlom v ¢lenskom S$tate
alebo pridruzenej krajine povazuju za usadené v tomto ¢lenskom State alebo pridruzene;j

krajine.
Clanok 19
Subjekty opravnené na financovanie

Subjekty su opravnené na financovanie, ak st usadené v ¢lenskom state alebo pridruzene;j

krajine.

[V pripade akcii s vyuzitim sum podl'a clanku 9 ods. 8 st na financovanie z tychto sim

opravnené iba subjekty usadené v jurisdikcii delegujuceho riadiaceho orgéanu.]

[Subjekty usadené v nepridruZene;j tretej krajine v zasade znasaju naklady spojené s ich
Ucastou. V pripade krajin s nizkymi aZ strednymi prijmami?® a vynimo¢ne v pripade inych

nepridruzenych tretich krajin vSak subjekty mézu byt opravnené na financovanie v akcii, ak:
a)  dand tretia krajina je uvedena v pracovnom programe prijatom Komisiou alebo

b)  Komisia alebo financujici organ povazujl ich Gi€ast’ za podstatni na implementaciu

akcie.]

Prepojené subjekty st opravnené na financovanie v ramci akcie, ak st usadené v clenskom
State, pridruZenej krajine [alebo v tretej krajine] uvedenej v pracovnom programe prijatom

Komisiou.

20

Zoznam krajin s nizkymi az strednymi prijmami sa pripoji k pracovnému programu.
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Clanok 20
Vyzvy na predkladanie navrhov

Bez ohl'adu na osobitné ustanovenia uvedené v odseku 2, obsah vyziev na predkladanie

navrhov je v pripade vSetkych akcii uvedeny v pracovnom programe.
Na ucely vytvarania portfolii akcii v rdmci prechodnych ¢innosti néstroja EIC Prieskumnik:

a)  spustenie a obsah vyziev na predkladanie nadvrhov sa stanovi so zretel'om na ciele a

rozpocet uréené v pracovnom programe vo vztahu k prislusnému portfoliu akeii;

b)  kazdy ndvrh vybrany v ramci nastroja EIC Prieskumnik na zaklade vyzvy na
predkladanie navrhov zahfiia pevne stanovent sumu vo vyske 50 000 EUR na ucely
vykonavania doplnkovych aktivit, ako napr. postidenie moznych osamostatnenych
podnikov, potenciadlnych inovacii vytvarajucich trh alebo vytvérania presvedcivého
obchodného planu. Vyuzitie tejto sumy bude podliehat’ predchadzajucemu povoleniu zo
strany Komisie. Programovy vybor ustanoveny v osobitnom programe bude o tychto

pripadoch informovany.

Vyzvy, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie ich ciel'ov, sa vo vynimo¢nych pripadoch mézu
obmedzit’ na vyvoj dodato¢nych ¢innosti alebo na doplnenie d’alsich partnerov k existujucim
akciam. Okrem toho sa mdze v pracovnom programe stanovit’ moznost’ pre pravne subjekty z
¢lenskych Statov s nizkou uroviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovécie, aby sa zapojili
do uz vybranych vyskumnych a inovacnych akcii zalozenych na spolupraci, a to pod
podmienkou sthlasu prislusného konzorcia a za predpokladu, Ze pravne subjekty z takych

¢lenskych $tatov sa na nich eSte neziCastiiuju.

Vyzva na predkladanie navrhov sa nevyzaduje pri koordina¢nych a podpornych akciach alebo

akciach spolufinancovania programu, ktor¢:
a)  ma vykonavat’ JRC alebo pravne subjekty uréené v pracovnom programe a

b)  ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti vyzvy na predkladanie ndvrhov v stlade s

¢lankom 195 pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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5.V pracovnom programe sa stanovia vyzvy, pre ktoré sa udelia znamky excelentnosti. Ak s
tym ziadatel’ vopred sthlasi, idaje o jeho ziadosti, ako aj hodnotenie mozno poskytnat’
zainteresovanym financujicim organom pod podmienkou uzavretia dohody o zachovani

dovernosti.
Clanok 21
Spolocné vyzvy
Komisia alebo financujici organ mézu vydat’ spolocnt vyzvu na predkladanie navrhov spolu s:
a) tretimi krajinami vratane ich vedeckych a technickych organizécii alebo agentur;
b)  medzindrodnymi organizaciami

c) neziskovymi pravnymi subjektmi.

V pripade spolo¢nej vyzvy sa stanovia spolo¢né postupy vyberu a hodnotenia navrhov. Sti¢ast’ou

tychto postupov je vyvazend skupina expertov vymenovanych kazdou stranou.
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Clanok 22
Obstaravanie vo faze pred komerénym vyuZitim a obstardvanie inovacnych rieSeni

1.  Akcie m6zu zahfnat’ alebo mat’ ako svoj primarny ciel’ obstaravanie vo faze pred komerénym
vyuzitim alebo verejné obstaravanie inovacnych rieSeni, ktoré ako prijimatelia vykonavaja
verejni obstaravatelia alebo obstaravatelia vymedzeni v smerniciach 2014/23/EU?!,

2014/24/EU%2, 2014/25/EU a 2009/81/ES24.
2. Postupy obstaravania:

a)  musia byt v stlade so zdsadami transparentnosti, nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, spravneho finanéného riadenia, proporcionality a s pravidlami

hospodarskej sutaze;

b) v pripade obstardvania vo faze pred komerénym vyuZzitim m6zu obsahovat’ osobitné
podmienky, ako je napriklad obmedzenie miesta vykonu obstaravanych ¢innosti na

uzemie ¢lenskych Statov a pridruzenych krajin;

c) mozu povolovat’ zaddvanie viacerych zékaziek v rdmci toho istého postupu (vyuzitie

viacerych zdrojov) a

d) umoznuju zadavat zakazky ponuke (ponukam), ktora predstavuje najvyhodnejsi pomer

medzi kvalitou a cenou, pri€om sa musi zabranit’ konfliktu zadujmov.

21 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februara 2014 o udelovani
koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1).

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zru$eni smernice 2004/18/ES. (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

23 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykondvanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s.
243).

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordinacii postupov
pre zadavanie urcitych zékaziek na prace, zékaziek na dodavku tovaru a zakaziek na sluzby
verejnymi obstardvatel'mi alebo obstaravatelmi v oblastiach obrany a bezpecnosti a 0 zmene a
doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Dodéavaterl’, ktory vytvara vysledky v rdmci obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim,
musi byt’ prinajmensom vlastnikom prav duSevného vlastnictva, ktoré su s tym spojené.
Verejni obstaravatelia maju aspon prava na bezplatny pristup k vysledkom na vlastné vyuzitie
a pravo na udelenie nevyhradnych licencii tretim strandm na vyuzivanie vysledkov v mene
verejného obstaravatela za spravodlivych a primeranych podmienok bez akéhokol'vek prava
na udelenie sublicencie, alebo pravo poziadat’ zuCastnenych dodavatel'ov, aby takéto
nevyhradné licencie udelili. Ak dodavatel’ v stanovenom obdobi po obstaravani vo faze pred
komerénym vyuzitim, ktoré je uvedené v zmluve, vysledky komercne nevyuzije, verejni
obstaravatelia mézu po konzultécii s dodavatelom o danej zalezitosti od neho pozadovat’, aby

previedol kazdé¢ vlastnictvo vysledkov na verejnych obstaravatel'ov.
25 1Clanok 23

Kumulativne financovanie

Na akciu, na ktort sa poskytol prispevok z iného programu Unie, mozno takisto poskytnut’

prispevok v rdmci tohto programu, ak tieto prispevky nepokryvaju tie isté¢ naklady. Pravidla

kazdého prispievajuceho programu Unie sa uplatituja na jeho prisluiny prispevok k akcii.

Kumulativne financovanie nesmie presiahnut’ celkové opravnené naklady na akciu a podpora z

réznych programov Unie sa moze vypocitat’ na pomernom zaklade v sulade s dokumentmi, ktorymi

sa stanovuju podmienky podpory.]

Clanok 24

Podmienky tucasti

1. Ako dodatok k vynimkdm uvedenym v ¢lanku 198 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach sa overi len finan¢na kapacita koordinatora, a to iba ak sa na akciu pozaduju
finanéné prostriedky zo zdrojov Unie v hodnote 500 000 EUR alebo viac.

25 [S prihliadnutim na vysledky rokovani o prislusnych pravnych aktoch]
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2. Ak vSak existuju dovodné pochybnosti o financnej kapacite alebo ak existuje vyssie riziko z
dovodu ucasti na viacerych prebiehajucich akciach financovanych z programov Unie pre
vyskum a inovaciu, Komisia alebo financujtci organ overia aj finanénu kapacitu ostatnych

uchadzacov alebo koordinatorov pod prahovou hodnotou uvedenou v odseku 1.

3. Ak je finan¢na kapacita systematicky zarucend inym pravnym subjektom, overi sa jeho

finan¢na kapacita.

4.  V pripade nedostatocnej financnej kapacity Komisia alebo financujuci orgdn mézu podmienit’
ucast’ ziadatel'a poskytnutim vyhldsenia o spolo¢nej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany

prepojeného subjektu.

5. Prispevok do vzajomného poistovaciecho mechanizmu stanoveného v ¢lanku 33 sa povazuje
za dostatocnu zaruku podla ¢lanku 152 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Od

prijimatel'ov sa nesmie prijat’, ani sa im nesmie ulozit’ Ziadna d’alSia zaruka alebo zabezpeka.
Clanok 25
Kritéria na vyhodnotenie navrhov
1. Navrh sa hodnoti na zaklade tychto kritérii na vyhodnotenie navrhov:
a)  excelentnost,
b)  vplyv,
c) kvalita a efektivnost’ vykondvania.

2. Nanavrhy tykajuce sa akcii Europskej rady pre vyskum v oblasti vyskumu na hraniciach

poznania sa uplatituje len kritérium uvedené v odseku 1 pism. a).

3.V pracovnom programe sa stanovia d’al§ie podrobnosti uplatiiovania kritérii na vyhodnotenie

navrhov uvedenych v odseku 1 a mézu sa urcit’ vahy a prahové hodnoty.
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Clanok 26
Hodnotenie
1.  Navrhy hodnoti komisia pre vyhodnotenie, ktora sa skladd z externych nezavislych expertov.

V pripade Cinnosti EIC, misii a v riadne odévodnenych pripadoch uvedenych v pracovnom

programe, ktory prijala Komisia, sa moze komisia pre vyhodnotenie skladat’ ¢iastocne alebo

v pripade koordina¢nych a podpornych akcii ¢iastocne alebo uplne zo zastupcov institicii

alebo organov Unie uvedenych v ¢lanku 150 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
Proces hodnotenia mozu pozorovat’ nezavisli pozorovatelia.

2. Vzdy, ak je to uplatnitel'né, komisia pre vyhodnotenie stanovi poradie navrhov, ktoré¢ dosiahli

prislusné prahové hodnoty, podla:
a)  bodového hodnotenia;

b)  ich prispevku k dosiahnutiu osobitnych ciel'ov politiky vratane vytvorenia
konzistentného portfolia projektov v pripade ¢innosti nastroja EIC Prieskumnik, misii a
v inych nalezite odovodnenych pripadoch, ktoré sa v pracovnom programe, ktory

prijala Komisia, podrobne uvadzaju.

V pripade ¢innosti EIC, misii a v inych naleZite odovodnenych pripadoch, ktoré sa v

pracovnom programe, ktory prijala Komisia, podrobne uvadzaji, méze komisia pre

vyhodnotenie tieZ navrhnat’ upravy navrhov, pokial je to potrebné na zabezpecenie
konzistentnosti pristupu na zaklade portfolia. Tieto tpravy su v sulade s podmienkami ucasti a
so zasadou rovnakého zaobchadzania. Programovy vybor bude o takychto pripadoch

informovany.
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2a.

V stilade s ¢lankom 200 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach ziadatelia dostant
spatnu vazbu vo vSetkych fazach procesu hodnotenia a v uplatnitel'nom pripade dévody

zamietnutia.

Pravne subjekty usadené v ¢lenskych statoch s nizkou uroviou vykonnosti v oblasti vyskumu
a inovacie, ktoré sa uspesne zucastnili na zlozke ,,Rozsirenie i¢asti a spolo¢né vyuzivanie
excelentnosti, dostani na poziadanie zdznam o tejto casti, ktory sa moze prilozit’ k ndvrhom

v ramci piliera II programu, ktoré koordinuju.
Clanok 27
Postup preskiimania hodnotenia

Ziadatel moze poziadat’ o preskimanie hodnotenia, ak sa domnieva, ze pri jeho navrhu nebol

spravne uplatneny prislu$ny postup hodnotenia?®.

Preskiimanie hodnotenia sa tyka len procesnych aspektov hodnotenia, a nie hodnotenia

obsahu navrhu.

Vybor pre preskimanie hodnotenia vyda stanovisko k procesnym aspektom a predsedd mu
uradnik Komisie alebo prislusného financujiceho organu z iného odboru, ako je odbor, ktory
je zodpovedny za vyzvu na predkladanie navrhov. Vybor méze odportcat’ jeden z tychto

krokov:

a)  prehodnotenie navrhu najméa hodnotitel'mi, ktori sa nezicastnili na predchadzajacom

hodnotent;
b)  potvrdenie pociatoéného hodnotenia.

Preskiimanim hodnotenia nesmie dojst’ k oneskoreniu v procese vyberu tych navrhov, ktoré

nie si predmetom preskimania.

26

Postup sa vysvetli v dokumente, ktory sa uverejni pred zaciatkom procesu hodnotenia.
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Clanok 28
Cas na udelenie grantu

Odchylne od ¢lanku 194 ods. 2 prvého pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa

uplatiuju tieto lehoty:

a)  nainformovanie vSetkych ziadatel'ov o vysledku hodnotenia ich ziadosti maximélna

lehota piatich mesiacov od kone¢ného terminu na podanie tplnych navrhov;

b)  na podpisanie dohdd o grante so ziadatel'mi maximalna lehota 6smich mesiacov od

kone¢ného terminu na podanie uplnych navrhov.
V pracovnom programe sa mozu stanovit’ kratsie lehoty.

Popri vynimkach stanovenych v ¢lanku 194 ods. 2 druhom pododseku nariadenia o
rozpoctovych pravidlach sa mézu prekrocit’ lehoty uvedené v odseku 1 v pripade akcii ERC,

misii a ak su akcie podrobené etickému alebo bezpecnostnému postudeniu.
Clanok 29
Implementacia grantu

Ak si prijimatel’ neplni svoje povinnosti, pokial’ ide o technickt implementéciu akcie, ostatni
prijimatelia si musia plnit’ tieto povinnosti bez akéhokol'vek dodatocného finanéného
prispevku Unie, pokial’ nie su od uvedenej povinnosti vyslovne oslobodeni. Finanéna
zodpovednost kazdého prijimatel’a sa obmedzuje iba na jeho vlastny dlh s vyhradou

ustanoveni tykajacich sa vzdjomného poistovacieho mechanizmu.

Dohodou o grante sa mézu stanovit’ iastkové ciele a stivisiace zalohové platby. Ak sa
ciastkové ciele nedosiahli, akciu mozno pozastavit’, zmenit alebo v nélezite odovodnenych

pripadoch ukoncit’.
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3. Akciu mozno ukonéit' aj vtedy, ked’ o¢akavané vysledky stratili svoj vyznam pre Uniu z
vedeckych alebo technologickych dévodov alebo v pripade nastroja EIC Akcelerator aj z

hospodarskych dévodov.
Clanok 29a
Vzorova dohoda o grante

1.  Komisia v uzkej spolupraci s ¢lenskymi §tatmi vypracuje vzorové dohody o grante medzi
Komisiou alebo prisluSnym financujicim organom a prijimatel'mi v stilade s tymto
nariadenim. Ak je potrebné vzorovu dohodu o grante vyrazne upravit, Komisia ju v uzkej

spolupraci s ¢lenskymi §tatmi nalezite zreviduje.

2.V dohode o grante sa stanovia prava a povinnosti prijimatel'ov a bud’ Komisie, alebo
prislusného financujiiceho orgéanu, a to v stilade s tymto nariadenim. Stanovia sa v nej aj prava
a povinnosti pravnych subjektov, ktoré sa v priebehu vykonavania akcie stanu prijimatel'mi,

ako aj tloha a ¢innost’ koordinatora konzorcia.

Clanok 30

Miery financovania

1. Na vsetky ¢innosti, ktoré sa financuji v ramci akcie, sa uplatiiuje jednotnd miera

financovania. Maximalna miera je stanovend v pracovnom programe.

2. Zprogramu sa mdze refundovat’ az 100 % celkovych opravnenych nakladov na akciu s

vynimkou:

a)  inovacnych akcii: azZ 70 % celkovych opravnenych nédkladov okrem nakladov
neziskovych pravnych subjektov, kde sa z programu moéZe refundovat’ az 100 %

celkovych opravnenych nakladov;

b)  akcii spolufinancovania programu: najmenej 30 % celkovych opravnenych nakladov a

az 70 % v identifikovanych a riadne odovodnenych pripadoch.
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Miery financovania stanovené v tomto ¢lanku sa uplatiiuja aj na akcie, pri ktorych sa pre celt
akciu alebo jej Cast’ stanovi financovanie pausalnou sadzbou, jednotkovymi ndkladmi alebo

jednorazovou platbou.
Clanok 31
Nepriame naklady

Nepriame opravnené naklady sa urc¢ia uplatnenim pausalnej sadzby vo vyske 25 % celkovych
priamych opravnenych nakladov s vynimkou priamych oprdvnenych nakladov na
subdodavky, finan¢nej podpory tretim stranam a jednotkovych nakladov alebo jednorazovych

platieb, ktoré zahfnaju nepriame naklady.

Ak je to vhodné, nepriame naklady zahrnuté v jednotkovych nakladoch alebo jednorazovych
platbach sa vypocitaji s pouzitim pausalnej sadzby uvedenej v odseku 1 s vynimkou
jednotkovych ndkladov na vnutropodnikovo fakturované tovary a sluzby, ktoré sa vypocitaja
na zéklade skuto¢nych nakladov v sulade s beznymi postupmi nakladového uctovnictva

prijimatela.

Nepriame néklady vS§ak mozno vykazat’ v podobe jednorazovej platby alebo jednotkovych

nakladov, ak sa tak stanovuje v pracovnom programe.

Clanok 32

Opravnené naklady

Popri kritéridch uvedenych v ¢lanku 186 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa personélne
naklady prijimatel'ov s projektovym odmeiniovanim opravnené az do vysky odmeny, ktora by
sa osobe vyplatila za pracu v podobnych projektoch financovanych z vnutroStatnych schém
vratane odvodov do systému socidlneho zabezpec€enia a inych nédkladov suvisiacich

s odmenou zamestnancov zapojenych do akcie, ktoré vyplyvaju z vnutrostatneho prava alebo

pracovnej zmluvy.

Projektové odmenovanie je odmenovanie, ktoré je viazané na ucast’ osoby v projektoch, je

sucastou beznych odmenovacich postupov prijimatel’a a vyplaca sa konzistentne.
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Odchylne od ¢lanku 190 ods. 1 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach naklady na prostriedky,
ktoré poskytli tretie strany vo forme nepenaznych prispevkov, s opravnené, a to az do vysky

priamych opravnenych nakladov tretej strany.

Odchylne od ¢lanku 192 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa prijmy vytvorené

vyuzivanim vysledkov nepovazuju za prijmy akcie.

Odchylne od ¢lanku 203 ods. 4 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach su osvedéenia o
finan¢nych vykazoch povinné pri platbe kone¢ného zostatku, ak suma vykazana ako skuto¢né
naklady a jednotkové naklady vypocitané v stlade s beznymi postupmi nakladového

uctovnictva su v hodnote 325 000 EUR alebo viac.

Clanok 33

Vzajomny poist’ovaci mechanizmus

Tymto sa zriad’uje vzajomny poist'ovaci mechanizmus (d’alej len ,,mechanizmus®), ktory
nahradza fond zriadeny v stlade s ¢lankom 38 nariadenia (ES) ¢. 1290/2013 a je jeho
pokracovanim. Tento mechanizmus kryje rizika spojené s nevymozenim sum splatnych zo

strany prijimatel’'ov:

a)  Komisii na zdklade rozhodnutia ¢. 1982/2006/ES;

b)  Komisii a organom Unie v rdmci programu Horizont 2020;
c¢)  Komisii a financujiicim orgadnom v ramci tohto programu.

Krytie rizika pre financujtce subjekty uvedené v prvom pododseku pism. ¢) mozno realizovat’
systémom nepriameho krytia rizika stanovenym v prislusnej dohode a s prihliadnutim na

povahu financujiceho organu.

Mechanizmus spravuje Unia, ktort zastupuje Komisia konajica ako vykonny zastupca.

Komisia ur¢i osobitné pravidla fungovania mechanizmu.
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3. Prijimatelia poskytni prispevok vo vyske 5 % finanéného prispevku Unie na akciu. Na
zaklade pravidelnych hodnoteni méze Komisia tento prispevok zvysit az na 8 % alebo znizit’
pod 5 %. Prispevok prijimatel'ov do mechanizmu sa vyrovna z pociato¢nej zalohovej platby a
zaplati do mechanizmu v mene prijimatel'ov, pricom za ziadnych okolnosti nepresiahne sumu

pociatocnej zalohovej platby.
4.  Prispevok prijimatel'ov sa vrati pri platbe kone¢ného zostatku.

5. Pripadny finan¢ny vynos vytvoreny mechanizmom sa doplni do mechanizmu. Ak je vynos
nedostato¢ny, mechanizmus nezasiahne a Komisia alebo financujuci organ vymaha vsetky

dIzné sumy priamo od prijimatelov alebo tretich stran.

6.  Vratené sumy predstavuju prijem pripisany v prospech mechanizmu v zmysle ¢lanku 21 ods.
5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Po skonéeni grantov, ktorych riziko priamo alebo
nepriamo kryje mechanizmus, Komisia vymoéze vSetky nezaplatené sumy a vrati ich do

rozpoétu Unie podl'a rozhodnuti legislativneho organu.

7. Mechanizmus moZe byt otvoreny pre prijimatelov akychkol'vek inych programov Unie s

priamym riadenim. Komisia urci podrobnosti o i€asti prijimatel’ov inych programov.

Clanok 34

Vlastnictvo a ochrana

1.  Prijimatelia st vlastnikmi vysledkov, ktoré vytvoria. Musia zabezpecit, aby pripadné prava
ich zamestnancov alebo inych stran v suvislosti s vysledkami mohli byt’ uplatiiované
sposobom zlu€iteI'nym s povinnostami prijimatel'ov v stilade s podmienkami stanovenymi v

dohode o grante.
Dvaja alebo viaceri prijimatelia spolo¢ne vlastnia vysledky, ak:

a)  ich spolocne vytvorili a
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b)  nie je mozné:
1) urcit prislusny prispevok kazdého prijimatel’a
alebo

i1)  rozdelit tieto vysledky pri podavani ziadosti o ich ochranu, jej ziskani alebo

zachovani.

Spoluvlastnici sa pisomne dohodntl na rozdeleni ich spoluvlastnictva a podmienkach jeho
uplatinovania. Ak nie je dohodnuté¢ inak, kazdy spoluvlastnik moze udelit’ tretim stranam
nevyhradné licencie na vyuZivanie vysledkov v spoluvlastnictve (bez prava udelovat’
sublicencie), ak s tym vopred oboznami ostatnych spoluvlastnikov a ak dostant spravodlivi a
primerant ndhradu. Spoluvlastnici sa mézu pisomne dohodnut na uplatneni iného rezimu, nez

je spoluvlastnictvo.

2. Prijimatelia, ktori ziskali finanéné prostriedky Unie, musia primerane chranit’ svoje vysledky,
ak je ochrana mozna a odovodnenad, s prihliadnutim na vSetky prislusné aspekty vratane
vyhliadok na komerc¢né vyuzitie. Pri rozhodovani o ochrane prijimatelia zohl'adnuju aj

opravnené zaujmy ostatnych prijimatel’'ov v akeii.

Clanok 35
VyuZivanie a Sirenie

1. Prijimatelia, ktori ziskali finan¢né prostriedky Unie, vynalozia maximélne usilie na vyuzitie
svojich vysledkov, a to najmé v Unii a v pridruzenych krajinach prijimatel'ov zapojenych do
akcie. VyuZzitie moZe byt’ priame zo strany prijimatel’'ov alebo nepriame, najma

prostrednictvom prevodu a udelenia licencie na vyuzivanie vysledkov v sulade s ¢lankom 36.
V pracovnom programe sa mozu stanovit’ d’alSie povinnosti tykajice sa vyuzivania.

Ak napriek maximalnemu Usiliu prijimatel'a o priame alebo nepriame vyuzitie jeho vysledkov
neddjde v lehote stanovenej v dohode o grante k Ziadnemu vyuZivaniu, prijimatel’ pri h'adani
zéujemcov o vyuzivanie uvedenych vysledkov pouzije prislusni online platformu uvedenu v
dohode o grante. Od tejto povinnosti mozno upustit’ na zéklade odévodnene;j ziadosti

prijimatel’a.
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Prijimatelia musia §irit’ svoje vysledky ¢o najskor s vyhradou akychkol'vek obmedzeni
vyplyvajicich z ochrany dusevného vlastnictva, pravidiel bezpecnosti alebo opravnenych

Zaujmov.
V pracovnom programe sa mozu stanovit’ d’alSie povinnosti tykajice sa Sirenia.

Prijimatelia zabezpecia, aby sa na vedecké publikacie vzt'ahoval otvoreny pristup v sulade s
podmienkami stanovenymi v dohode o grante. Prijimatelia najmi zabezpecia, aby si oni sami
alebo autori zachovali prava duSevného vlastnictva dostato¢né na splnenie svojich povinnosti

zabezpecit’ otvoreny pristup.

Otvoreny pristup k vyskumnym udajom je vseobecnym pravidlom za podmienok stanovenych
v dohode o grante, v odévodnenych pripadoch sa vSak uplatiiuji vynimky s prihliadnutim na
opravnené zaujmy prijimatelov vratane obchodného vyuZitia a na ostatné obmedzenia, ako su

pravidla ochrany osobnych udajov, pravidla bezpecnosti alebo prava duSevného vlastnictva.

V pracovnom programe sa mézu stanovit’ d’al§ie povinnosti dodrziavat’ postupy otvorenej

vedy.

Prijimatelia spravuju vSetky vyskumné tidaje v sulade so zdsadami FAIR a s podmienkami

stanovenymi v dohode o grante a vypracuju plan spravy tidajov.

V pracovnom programe sa mozu stanovit’ d’al§ie povinnosti vyuzit’ europsky cloud pre

otvorenu vedu (EOSC) na ukladanie vyskumnych tdajov a poskytovanie pristupu k nim.

Prijimatelia, ktori maji v imysle $irit’ svoje vysledky, o tom vopred informuju ostatnych
prijimatel'ov v akcii. Ktorykol'vek z ostatnych prijimatelov mdze vzniest’ namietku, ak
preukaze, Ze zamySlané Sirenie by podstatne ohrozilo jeho opravnené zaujmy vo vztahu k
jeho vysledkom alebo podkladom. V takychto pripadoch sa Sirenie nesmie uskutoc¢nit, pokial’

sa neprijmu nalezité opatrenia na ochranu tychto opravnenych zaujmov.
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6. Ak sa v pracovnom programe nestanovuje inak, navrhy musia obsahovat’ plan vyuzivania a
Sirenia vysledkov. Ak ofakavané vyuzivanie znamena vyvinutie, vytvorenie, vyrobu a
uvedenie na trh vyrobku alebo procesu, alebo vytvorenie a poskytovanie sluzby, tento plan
musi obsahovat’ stratégiu takéhoto vyuzivania. Ak sa v plane stanovuje vyuzivanie
predovsetkym v nepridruzenych tretich krajinach, pravne subjekty vysvetlia, ako je pri

uvedenom vyuzivani zachovany zdujem Unie.
Prijimatelia d’alej rozvijaji tento plan pocas trvania akcie 1 po jej skonceni.

7. Naucely monitorovania a Sirenia, ktoré vykonava Komisia alebo financujici organ,
prijimatelia poskytnu vSetky pozadované informacie tykajuce sa vyuzivania a §irenia ich
vysledkov v sulade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante. S vyhradou opravnenych

zadujmov prijimatelov sa takéto informacie spristupnia verejnosti.
Clanok 36
Prevod a udelenie licencie

1.  Prijimatelia mézu previest' vlastnictvo svojich vysledkov. Musia zabezpecit', aby sa ich
povinnosti vzt'ahovali aj na nového vlastnika a aby mal povinnost’ preniest’ tieto povinnosti

pri akomkol'vek naslednom prevode.

2. Aknie je v pripade konkrétne uvedenych tretich stran pisomne dohodnuté inak alebo ak to nie
je znemoznené podl'a platnych pravnych predpisov, prijimatelia, ktori maju v imysle previest’
vlastnictvo vysledkov, to vopred oznadmia pripadnym inym prijimatel'om, ktori vlastnia
pristupové prava k vysledkom. Toto oznamenie musi obsahovat’ dostatoné informécie o

novom vlastnikovi, aby prijimatel’ mohol posudit’ uc¢inok prevodu na jeho pristupové prava.

Ak nie je v pripade konkrétne uvedenych tretich stran pisomne dohodnuté inak, prijimatel’
moze vzniest’ namietku proti tomuto prevodu, ak preukaze, Ze by nepriaznivo ovplyvnil jeho
pristupové prava. V tomto pripade sa prevod nesmie uskuto¢nit’ dovtedy, kym sa nedosiahne

dohoda medzi prisluSnymi prijimatel'mi.
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Prijimatelia m6zu udelit’ licencie k svojim vysledkom alebo inym sposobom poskytnut’ pravo
na ich vyuzivanie, a to aj vyhradné pravo, ak to nema vplyv na plnenie ich povinnosti.
Vyhradné licencie na vysledky sa mézu udelit’ pod podmienkou stihlasu vSetkych ostatnych

dotknutych prijimatel'ov, ze sa vzdaju svojich pristupovych prav k tymto vysledkom.

V odovodnenych pripadoch sa v dohode o grante stanovi pravo namietat’ proti prevodom

vlastnictva vysledkov alebo udeleniu vyhradnej licencie k vysledkom, ak:
a)  prijimatelia, ktori vytvaraja vysledky, ziskali finanéné prostriedky Unie;

b) ide o prevod alebo udelenie licencie pravnemu subjektu usadenému v nepridruzene;j

tretej krajine a
c) prevod alebo udelenie licencie nie je v stilade so zaujmami Unie.

Ak prijimatel’ uplatiiuje prdvo na namietku, ozndmi to vopred. Prava na ndmietku proti
prevodom alebo udeleniu licencii konkrétne ur€enym pravnym subjektom sa mozno vzdat’

pisomne, ak st zavedené opatrenia zaruéujuce zaujmy Unie.
Clanok 37
Pristupové prava
Uplatiiuju sa tieto zasady pristupovych prav:

a)  ziadost' o uplatnenie pristupovych prav alebo ozndmenie o vzdani sa pristupovych prav

sa predkladajua pisomne;

b)  ak nie je inak dohodnuté s udel'ovatel'om, pristupové prava nezahiiiaji pravo udelit’

sublicenciu;

c) prijimatelia sa pred pristipenim k dohode o grante, navzajom informuju o akomkol'vek

obmedzeni udelenia pristupu k ich podkladom:;

d) ak prijimatel’ uz nie je zapojeny do akcie, nema to vplyv na jeho povinnost’ udelit

pristup;
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e) aksijeden z prijimatel'ov neplni svoje povinnosti, prijimatelia sa mézu dohodnut’, Ze uz

nema pristupoveé prava.
Prijimatelia udelia pristup:

a)  ksvojim vysledkom bez poplatku akymkol'vek inym prijimatelom v akcii, ktori ich

potrebuju na plnenie vlastnych tuloh;

b)  k svojim podkladom ktorymkol'vek prijimatel'om v akcii, ktori ich potrebuju na plnenie
vlastnych uloh, pri dodrzani pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1 pism. c¢);
pristup sa udel'uje bez poplatku, ak sa prijimatelia pred pristipenim k dohode o grante

nedohodnt inak;

c) ksvojim vysledkom a pri dodrzani pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1 pism.
¢) k svojim podkladom ktorymkol'vek inym prijimatel'om v akcii, ktori ich potrebuji na
vyuzivanie vlastnych vysledkov; pristup sa udel'uje za spravodlivych a primeranych

podmienok, ktoré¢ st predmetom dohody.

Ak sa prijimatelia nedohodnt inak, udelia pristup k svojim vysledkom a pri dodrzani
pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 1 pism. c) k svojim podkladom pravnemu

subjektu, ktory:
a) je usadeny v Clenskom State alebo pridruZenej krajine;

b)  je pod priamou alebo nepriamou kontrolou in¢ho prijimatel’a, alebo je pod rovnakou
priamou alebo nepriamou kontrolou ako uvedeny prijimatel’, alebo priamo alebo

nepriamo kontroluje uvedeného prijimatel’a; a

c)  potrebuje pristup na vyuZzivanie vysledkov uvedeného prijimatel’a v sulade s

povinnostou prijimatel’a tykajicou sa vyuZzivania.
Pristup sa udel'uje za spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré si predmetom dohody.

Ziadost’ o pristup na ucely vyuZzivania sa moze predlozit’ do jedného roka po ukonceni akcie,

pokial sa prijimatelia nedohodnu na inej lehote.
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5. Prijimatelia, ktori ziskali finan¢né prostriedky Unie, udelia pristup k svojim vysledkom bez
poplatku ingtiticiam, organom, uradom alebo agentaram Unie na uéely vypracovania,
implementacie a monitorovania politik alebo programov Unie. Pristup je obmedzeny na

nekomercné a nekonkurencné vyuzitie.

Pokial’ ide o akcie v ramci klastra Civilna bezpecnost’ pre spolo¢nost’, prijimatelia, ktori
ziskali finanéné prostriedky Unie, udelia pristup k svojim vysledkom bez poplatku aj
vnutroStatnym organom ¢lenskych Statov na ucely vypracovania, implementacie a
monitorovania ich politik alebo programov v uvedenej oblasti. Pristup je obmedzeny na
nekomercné a nekonkurencné vyuzitie a udeli sa na zaklade dvojstrannej dohody stanovujtce;j
konkrétne podmienky na zabezpecenie toho, aby sa uvedené prava vyuzivali len na ucel
urcenia a aby sa zaviedli primerané povinnosti, pokial’ ide o dovernost’ informacii. Pozadujtci
¢lensky $tat, institlicia, organ, tirad alebo agentiira Unie informujt o takychto Ziadostiach

vSetky Clenské Staty.
6.  V pracovnom programe sa mdzu stanovit’ d’alie pristupové prava.

Clanok 38

Osobitné ustanovenia o vyuZzivani a Sireni

Na akcie ERC, akcie odbornej pripravy a mobility, akcie verejného obstaravania vo faze pred
komerénym vyuZitim, akcie verejného obstaravania inovaénych rieSeni, akcie spolufinancovania
programu a na koordinacné a podporné akcie sa moézu vzt'ahovat’ osobitné pravidla tykajice sa

vlastnictva, vyuZzivania a Sirenia, prevodu a udel'ovania licencie, ako aj pristupovych prav.

Tieto osobitné pravidla sa stanovia v dohode o grante a nemenia sa nimi povinnosti tykajuce sa

otvoren¢ho pristupu.
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KAPITOLA 1T
Ceny

Clanok 39

Ceny

Ceny v ramci programu sa udel'uju a riadia v sulade s hlavou IX nariadenia o rozpoctovych

pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.

Ak sa v pracovnom programe alebo pravidlach sut'azi nestanovuje inak, na sutazi sa moze

zucastnit’ akykol'vek pravny subjekt bez ohl'adu na to, kde je usadeny.

Komisia alebo financujici organ mézu organizovat ceny s:

a)  inymi organmi Unie;

b) tretimi krajinami vratane ich vedeckych a technickych organizacii alebo agentur;
c¢)  medzindrodnymi organizaciami alebo

d) neziskovymi pradvnymi subjektmi.

Povinnosti tykajtice sa komunikdacie, vyuZivania a §irenia mo6zu byt uvedené v pracovnom

programe alebo v pravidlach sut'aze.

14501/1/18 REV 1 kg/kba
PRILOHA ECOMP.3.C. SK

54



KAPITOLA IV
Verejné obstardvanie

Clanok 40

Verejné obstaravanie

1.  Zékazky v ramci programu sa udel'uju a riadia v stlade s hlavou VII nariadenia o

rozpoctovych pravidlach, ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak.

2. Verejné obstardvanie moze mat’ aj formu obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim
alebo obstaravania inovacnych rieSeni, ktoré vykondva Komisia alebo financujtci organ vo
svojom mene alebo spolocne s verejnymi obstaravateI'mi z ¢lenskych $tatov a pridruzenych

krajin. V tomto pripade sa uplatituji pravidla stanovené v ¢lanku 22.
KAPITOLA V
Operdacie kombinovaného financovania a kombinované financovanie

Clanok 41

Operacie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania prijaté v rdmci tohto programu sa implementuju v sulade s

programom InvestEU a hlavou X nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Clanok 42

Horizont Eurdpa a kombinované financovanie EIC

1. Nazlozky programu Horizont Eurdpa alebo kombinovaného financovania EIC, ktorymi st

grant a vratny preddavok, sa vzt'ahuju ¢lanky 30 az 33.
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2. Kombinované financovanie EIC sa implementuje v stlade s clankom 43. Podporu na zéaklade
kombinovaného financovania EIC mozno udelit’, kym akciu mozno financovat’ ako operaciu
kombinovaného financovania alebo ako operaciu financovania a investovania plne kryta
zarukou EU v ramci programu InvestEU. Odchylne od ¢lanku 209 nariadenia o rozpoétovych
pravidlach sa v ¢ase udelenia kombinovaného financovania EIC neuplatiiuji podmienky

stanovené v odseku 2, a najmé v pismenach a) a d).

3. Kombinované financovanie z programu Horizont Europa sa moze udelit’ akcii
spolufinancovania programu, ked’ sa v spolo¢nom programe ¢lenskych Statov a pridruzenych
krajin predpoklada nasadenie finan¢nych nastrojov na podporu vybranych akcii. Hodnotenie a
vyber takychto akcii prebieha v sulade s ¢lankami 19, 20, 23, 24, 25 a 26. Sposoby
implementéacie kombinovaného financovania z programu Horizont Eurdpa musia byt’ v stilade
s ¢lankom 29, analogicky s ¢lankom 43 ods. 9 a dodrziavat’ d’alSie podmienky stanovené v

pracovnom programe.

4.  Vratené platby vratane vratnych preddavkov a prijmov kombinovaného financovania z
programu Horizont Eurdpa a EIC sa povazuji za vnutorné pripisané prijmy v stlade s

¢lankom 21 ods. 3 pism. f) a ¢ldnkom 21 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. Kombinované financovanie z programu Horizont Eurdpa a EIC sa poskytuje tak, aby

nenaru$alo hospodarsku sut'az na vnitornom trhu.

Clanok 43

EIC Akcelerator

1. Zatial’ ¢o prostrednictvom nastroja EIC Prieskumnik sa budi poskytovat’ granty na projekty
vykonéavané konzorciami alebo jednymi prijimatel'mi, prostrednictvom néstroja EIC
Akcelerator sa poskytuje prevazne podpora vo forme kombinovaného financovania len pre
jednych prijimatelov. Za urcitych podmienok, ktoré sa podrobne uvadzaju v rozhodnuti
(osobitny program), sa moze tiez poskytnut’ podpora len vo forme grantov a len vo forme

kapitalu.
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Podpora len vo forme grantov v rdmci nastroja EIC Akcelerator sa poskytuje len vtedy, ak su

naraz splnené tieto podmienky:
a)  projekt zahfna informéacie o kapacite a ochote ziadatela tykajucej sa rozSirovania;
b)  prijimatel’ moze byt’ len startup alebo MSP;

c) podpora len vo forme grantov v ramci nastroja EIC Akcelerator sa moze prijimatel'ovi
pocas vykonavania programu Horizont Eurdpa poskytnut’ len raz, a to v maximalnej

vyske 2,5 miliéna EUR;

d) podiel z rozpoctu nastroja EIC Akcelerator vycleneny na podporu len vo forme grantov

nemoze presiahnut’ [XY %].

Podpora len vo forme kapitalu sa méze poskytovat’ len prijimatel'ovi podpory len vo forme

grantov.

la. Prijimatel podpory z nastroja EIC Akcelerator je pravny subjekt, ktory spiiia podmienky na
oznacenie ako startup, MSP alebo vo vynimoc¢nych pripadoch ako malé spolo¢nost’ so
strednou trhovou kapitalizaciou?’, usadeny v ¢lenskom $tate alebo pridruZzenej krajine. Navrh
moze predlozit’ bud’ prijimatel’ alebo — na zaklade predchadzajiiceho suhlasu prijimatel’a —
jedna ¢i viaceré fyzické osoby alebo pravne subjekty, ktoré maji v imysle zriadit” alebo
podporovat’ uvedeného prijimatela. V pripade, ak navrh predlozila jedna ¢i viaceré fyzickeé

osoby alebo pravne subjekty, sa dohoda o financovani podpiSe len s prijimatel’om.

2. Na vsetky formy prispevku Unie poskytovaného v ramci kombinovaného financovania EIC sa

vztahuje jediné rozhodnutie o udeleni, ktorym sa poskytuje financovanie.

3. Navrhy, pokial’ ide o ich individualny prinos, hodnotia externi nezavisli experti, a vyberaju sa
v stlade s odsekom 4 v rdmci priebezne otvorenej vyzvy s datumami uzavierok, a to na

zaklade ¢lankov 24 az 26.

27 Ako sa vymedzuje v ¢lanku 2.
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4.  Kritéria na vyhodnotenie navrhov su tieto:
a)  excelentnost,
b)  vplyv,

c) uroven rizika akcie, ktord by zabranovala investicidm, kvalita a efektivnost’

vykonavania a potreba podpory Unie.

5. Komisia alebo financujice subjekty vykondvajice program Horizont Eurépa mozu so
suhlasom dotknutych Ziadatel'ov podrobit’ navrh inovacnej akcie alebo akcie trhového
nasadenia, ktory uz spiiia prvé dve kritéria, hodnoteniu priamo na zaklade posledného kritéria

na vyhodnotenie navrhov, a to ak su naraz splnené tieto podmienky:

a)  navrh vychadza z akejkol'vek inej akcie financovanej z programu Horizont 2020 alebo z

tohto programu;

b) je zaloZeny na predchadzajucom preskiimani projektu, ktoré sa vykonalo pred
maximalne 2 rokmi, hodnotiacom excelentnost’ a vplyv navrhu a dodrziava podmienky

a postupy uvedené podrobnejsie v pracovnom programe.
6.  Znamku excelentnosti mozno udelit’, ak st naraz splnené tieto podmienky:
a)  prijimatel je startup, MSP alebo malé spolo¢nost’ so strednou trhovou kapitalizaciou;

b)  navrh bol opradvneny a splnil prislusné limity prvych dvoch kritérii na vyhodnotenie

navrhov uvedenych v odseku 4,

c)  pri tych ¢innostiach, ktoré by mohli byt opravnené v ramci inovacénej akcie.
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10.

1.

V pripade navrhu, ktory presiel hodnotenim, externi nezavisli experti navrhnt zodpovedajucu
podporu z nastroja EIC Akcelerator na zaklade vysledného rizika a potrebnych zdrojov a casu

na uvedenie a nasadenie inovacie na trh.

Komisia moze odmietnut’ navrh, ktory si osvojili externi nezavisli experti, z opodstatnenych
dovodov vratane suladu s ciePmi politik Unie. Programovy vybor bude o dévodoch takychto

zamietnuti informovany.

Zlozka podpory z nastroja EIC Akcelerator, ktord zodpoveda grantu alebo vratnému

preddavku, nepresahuje 70 % celkovych opravnenych nakladov vybranej inovacnej akcie.

Sposoby implementacie zloziek podpory z nastroja EIC Akcelerator, ktorymi su vlastny

kapital a splatna podpora, sa podrobne uvadzaju v rozhodnuti [osobitného programu].

V zmluve o vybranej akcii sa stanovia konkrétne ¢iastkové ciele a zodpovedajlice predbezné

financovanie a platby z podpory z nastroja EIC Akcelerator vo forme splatok.

V pripade kombinovaného financovania EIC je mozné zacat’ vykonavat’ ¢innosti
zodpovedajuce inovacénej akcii a vyplatit’ prvii zalohovu platbu grantu alebo vratny preddavok
pred implementéciou ostatnych zloziek udeleného kombinovaného financovania EIC.
Implementécia uvedenych zloZiek je podmienena dosiahnutim Specifickych ciastkovych

cielov stanovenych v zmluve.

V sulade so zmluvou sa akcia pozastavi, zmeni alebo v naleZite odovodnenych pripadoch
ukonci, ak nie st splnené Ciastkové ciele. Akcia sa mdze takisto ukoncit,, ak nie je mozné

dosiahnut’ o¢akavané trhové nasadenie.

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zaklade odporicania rady EIC mdze Komisia pod
podmienkou preskimania projektu externymi nezavislymi expertmi rozhodnut’ o zvyseni
podpory z néstroja EIC Akcelerator. Programovy vybor bude o takychto pripadoch

informovany.
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Kapitola VI
Experti

Clanok 44

Vymenovanie externych nezavislych expertov

Externi nezavisli experti sa identifikuju a vyberaji na zdklade vyziev na predkladanie ziadosti
od jednotlivcov a vyziev adresovanych prislusnym organizacidm, ako su napriklad vyskumné
agentury, vyskumné institucie, univerzity, normaliza¢né organizacie, organizacie obcianske;j
spoloc¢nosti alebo podniky s ciel'om vytvorit’ databazu kandidatov. Odchylne od ¢lanku 237
ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach moze Komisia alebo prislusny financujuci organ,
ak sa to povazuje za vhodné a v nalezite odévodnenych pripadoch, transparentnym spdsobom
vybrat’ akéhokol'vek jednotlivého experta s vhodnymi zru¢nostami, ktory v databaze nie je

uvedeny.

V stilade s ¢lankom 237 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach su externi nezavisli
experti odmenovani na zéklade Standardnych podmienok. V odévodnenych pripadoch mozno
priznat’ primerand vySku odmeny nad ramec Standardnych podmienok zalozenych na
trhovych Standardoch, a to najma pokial’ ide o Specifickych expertov s vysokou uroviiou

odbornych znalosti.

Popri ustanoveniach ¢lanku 38 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa mena a
odborna oblast’ externych nezavislych expertov hodnotiacich Ziadosti o grant, ktori st
vymenovani na zaklade osobnej sposobilosti, uverejituji aspoii raz rocne na internetove;j
stranke Komisie alebo financujiiceho orgdnu. Takéto informacie sa zhromazduju, spractivaju

a uverejiiuji v stilade s pravidlami EU o ochrane osobnych udajov.

Pri vymentvani externych nezavislych expertov vykona Komisia alebo prislusny financujici
organ vhodné opatrenia na dosiahnutie vyvazeného zloZenia skupin expertov a hodnotiacich
komisii, pokial’ ide o zru¢nosti, sklisenosti, vedomosti, a to aj v oblasti spolo¢enskych a
humanitnych vied, a o geografickli a rodovll rozmanitost’, a zohl'adfiujlic situdciu v oblasti

akcie.
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HLAVA III

MONITOROVANIE, KOMUNIKACIA, HODNOTENIE A KONTROLA PROGRAMU

Clanok 45

Monitorovanie a podavanie sprav

Ukazovatele, ktoré sa maji uvadzat’ v spravach na ucely postdenia pokroku pri dosahovani

cielov programu stanovenych v ¢lanku 3, st uvedené v prilohe V popri cestach k dosiahnutiu

vplyvu.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 50, pokial’ ide o
zmeny prilohy V na ucely doplnenia alebo zmeny ukazovatelov ciest k dosiahnutiu vplyvu,

ak sa to povazuje za potrebné, a stanovovat’ vychodiskové hodnoty a cielové hodnoty.

Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie
implementécie programu a vysledkov zbierali efektivne, i€inne a v€as. Na tento ucel sa
prijemcom finan¢nych prostriedkov Unie a (pripadne) ¢lenskym Statom ukladaji primerané

poziadavky na podavanie sprav?s,

Clanok 46

Informovanie, komunikéacia, zverejiiovanie a Sirenie a vyuzivanie

Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaji povod a zabezpecuju viditeI'nost’
finan¢nych prostriedkov Unie (najma pri propagacii akcii a ich vysledkov) tym, Ze poskytuju
ucelené, u¢inné a primerané cielené informacie réznym cielovym skupinam vratane médii a

verejnosti.

Ustanovenia tykajuce sa monitorovania europskych partnerstiev sa uvadzaja v prilohe I11
k nariadeniu.
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2. Komisia vykonava v stvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami informacné a
komunika¢né ¢innosti. Sprostredkovatel'ské sluzby, ktoré vychadzaja z dokazov a ziskavaju
informacie prostrednictvom analyz a blizkosti kontaktov, sa poskytuji zainteresovanym
subjektom na ucely vytvarania konzorcii pre projekty spoluprace, pricom osobitna pozornost’
sa venuje identifikacii prilezitosti na nadvézovanie kontaktov pre pravne subjekty z ¢lenskych
Statov s nizkou troviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovacie. Na zdklade takejto analyzy
sa mozu usporaduvat’ cielené sprostredkovatel'ské podujatia na ucely konkrétnych vyziev na
predkladanie navrhov. Finan¢né zdroje pridelené na program zaroven prispievaju k
indtitucionalnej komunikécii o politickych prioritich Unie, pokial sa tykaju cielov uvedenych

v ¢lanku 3.

3.  Komisia takisto vytvori stratégiu Sirenia a vyuzivania s cielom zvysit dostupnost’ a
prenikanie vyskumnych a inovacnych vysledkov a vedomosti vytvorenych v ramci programu,
aby sa urychlilo ich vyuzivanie smerujuce k uplatneniu na trhu a aby sa posilnil Ga¢inok
programu. Finan¢né zdroje pridelené na program zaroven prispievaju k institucionalne;j
komunikacii o politickych prioritach Unie, ako aj k ¢innostiam informovania, komunikacie,

zverejiilovania, Sirenia a vyuzivania, pokial’ sa tykaja cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Clanok 47

Hodnotenie programu

1.  Hodnotenia programu sa vykonavaju vc€as, aby sa mohli vyuzit' v rozhodovacom procese
tykajicom sa programu, jeho nastupnickeho programu a ostatnych relevantnych vyskumnych

a inovacnych iniciativ.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykona s pomocou nezavislych expertov, ktori sa vybrali
prostrednictvom transparentného procesu, hned’, ako su k dispozicii dostato¢né informéacie o
implementécii programu, najneskor vSak Styri roky po zacati implementacie programu.
Zahtna posudenie dlhodobého vplyvu predchddzajicich rdimcovych programov a predstavuje

zéklad pre pripadnt Upravu implementécie programu.
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Na konci implementécie programu, najneskor vsak Styri roky po uplynuti obdobia uvedeného
v ¢lanku 1, Komisia dokon¢i zaverecné hodnotenie programu. Zahtna posudenie dlhodobého

vplyvu predchadzajicich rdmcovych programov.

Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Europskemu

parlamentu, Rade, Europskemu hospodéarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Clanok 48

Audity

Systémom kontroly programu sa zabezpecuje primerana rovnovaha medzi doverou a
kontrolou s prihliadnutim na administrativne a in¢ naklady na kontroly na vSetkych urovniach,

a to najma pre prijimatel’ov.

Stratégia auditu programu vychéadza z finan¢ného auditu reprezentativnej vzorky vydavkov
programu ako celku. Této reprezentativna vzorka sa doplni o vyber zalozeny na posudeni
rizika suvisiaceho s vydavkami. Akcie, ktoré prijimajua spolo¢né financovanie z réznych
programov Unie, sa podrobuji auditu iba raz, pri¢om jeho su¢astou st vietky dotknuté

programy a ich jednotlivé uplatnite'né pravidla.
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Komisia alebo financujici organ okrem toho mézu vyuzit’ kombinované systémové kontroly
na urovni prijimatelov. Tieto kombinované kontroly su pre niektoré typy prijimatel'ov
voliteI'né, pozostavaju z auditov systémov a procesov a su doplnené o audit transakcii, pricom
ich vykonava spdsobily nezavisly auditor kvalifikovany na vykonavanie Statutarnych auditov
ucétovnych dokladov v stilade so smernicou 2006/43/ES**. Komisia alebo financujtci organ
ich mozu vyuzit, aby sa z celkového hl'adiska uistili o spravnom finan¢nom riadeni vydavkov

a aby prehodnotili uroven ex post auditov a osvedceni o financnych vykazoch.

V sulade s ¢lankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach mozu Komisia alebo
financujuci orgén vyuzit' audity pouzitia prispevkov Unie vykondvané inymi osobami alebo

subjektmi vratane tych, ktoré neboli poverené institaciami alebo organmi Unie.
Audity mozno vykonavat’ az do dvoch rokov od platby zostatku.

Clanok 49

Ochrana finanénych zdujmov Unie

Komisia alebo jej zastupcovia a Dvor auditorov maji pravomoc vykonavat’ audit, alebo v
pripade medzindrodnych organizcii pravomoc vykonévat’ overovanie v stilade s dohodami,
ktoré boli s nimi uzatvorené, na zéklade dokumentov a na mieste u vSetkych prijimatel'ov
grantov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorym boli poskytnuté finanéné prostriedky Unie

podrla tohto nariadenia.

29

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutarnom audite
ro¢nych Gctovnych zavierok a konsolidovanych uc¢tovnych zavierok, ktorou sa menia a
dopliaja smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zru$uje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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2. Eurodpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) méze vykonavat administrativne
vySetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste, a to v stlade s ustanoveniami a postupmi
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nariadenia
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 na ucely zistenia, Ci v suvislosti s poskytovanim finanénych
prostriedkov Unie alebo rozpoétovych zaruk podl’a tohto nariadenia doglo k podvodu,
korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy

Unie.

3. Od prislusnych orgéanov tretich krajin a medzinarodnych organizacii sa tiez mdze pozadovat’,
aby v sulade s dohodami o vz4jomnej pravnej pomoci spolupracovali s Europskou
prokuratirou (EPPO) pri vySetrovani trestnych ¢inov, ktoré patria do jej pravomoci v sulade s

nariadenim (EU) 2017/1939.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2, dohody o spolupréci s tretimi krajinami
a medzinarodnymi organizaciami, zmluvy, dohody o grantoch a iné pravne zavizky, ako aj
dohody stanovujuce rozpoctové zaruky, ktoré su vysledkom vykondvania tohto nariadenia,
obsahuju ustanovenia, ktoré vyslovne splnomociiujt Komisiu, Dvor auditorov a trad OLAF
vykonavat’ takéto audity, kontroly a in§pekcie na mieste v stlade s ich prisluSnymi
pravomocami. To zahffia ustanovenia s cielom zabezpecit', aby vSetky tretie strany, ktoré su
zapojené do implementacie finanénych prostriedkov Unie alebo operacie financovania, ktora

je uplne alebo ¢iastocne podporend formou rozpoctovej zaruky, udelili rovnocenné prava.

Clanok 50

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 45 ods. 2 sa Komisii udel'uje do 31.

decembra 2028.
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 45 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v
nom uvadza. Rozhodnutie nadobuida uc¢innost’ dinom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskors$iemu datumu, ktory je v flom uréeny. Nie je

nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s expertmi, ktorych ur¢i kazdy ¢lensky
Stat v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o

lepSej tvorbe prava.
Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 45 ods. 2 nadobudne G¢innost’, ak Eur6épsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia
uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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HLAVA IV
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 51

ZruSenie

Nariadenie (EU) &. 1291/2013 a nariadenie (EU) &. 1290/2013 sa zru$ujt s u¢innostou od 1. januara
2021.

Clanok 52

Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie nema vplyv na pokra¢ovanie ani zmenu dotknutych akcii podla nariadenia
(EU) &. 1291/2013 a nariadenia (EU) &. 1290/2013, ktoré sa na uvedené akcie aj nad’alej
vztahuji az do ich ukoncenia. Pracovné plany a akcie uvedené v pracovnych planoch
prijatych podl'a nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a podl'a zakladnych aktov prislusnych
financujucich organov takisto az do ich skonéenia nad’alej upravuje nariadenie (EU) &.

1290/2013 a uvedené zakladné akty.

2. Z finan¢ného krytia na program sa mézu pokryt’ aj vydavky na technicka a administrativnu
pomoc potrebnll na zabezpe€enie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi podl'a

jeho predchodcu, nariadenia (EU) &. 1291/2013.

14501/1/18 REV 1 kg/kba 67
PRILOHA ECOMP.3.C. SK



Clanok 53

Nadobudnutie uéinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

ZAKLADNE LINIE CINNOSTI

Vseobecné a Specifické ciele stanovené v clanku 3 sa v rdmci programu dosahuji prostrednictvom
oblasti intervencie a zdkladnych linii ¢innosti opisanych v tejto prilohe, ako aj v prilohe I k

osobitnému programu.
1. Pilier I Excelentna veda

Prostrednictvom nasledujucich Cinnosti tento pilier v sulade s ¢lankom 4 podporuje vedecku
excelentnost’, pritahuje najtalentovanejsich studentov do Eurdpy, poskytuje primeranti podporu
zacinajucim vyskumnym pracovnikom a podporuje vznik a Sirenie vedeckej excelentnosti,
vysokokvalitnych vedomosti, metodik a zru¢nosti, technolégii a rieSeni globalnych socialnych,
environmentalnych a hospodérskych vyziev. Prispieva aj k plneniu ostatnych Specifickych cielov

programu opisanych v ¢lanku 3.

a)  Eurodpska rada pre vyskum: poskytuje atraktivne a flexibilné financovanie s cielom umoznit’
talentovanym a kreativnym jednotlivym vyskumnym pracovnikom a ich timom realizovat’
najsl’'ubnejsie vyskumné projekty na hraniciach vedy bez ohl'adu na ich Statnu prislusnost’

a krajinu povodu a na zaklade sutaze zaloZenej vyhradne na kritériu excelentnosti.
Oblast’ intervencie: veda na hraniciach poznania.

b)  Akcie Marie Curie-Sktodowskej: poskytujii vyskumnym pracovnikom nové vedomosti a
zrucnosti prostrednictvom mobility a cezhrani¢nej, medziodvetvovej a interdisciplinarnej
expozicie, posilituju systémy odbornej pripravy a kariérneho rastu a Struktiruja a zlepSuju
nabor na inStitucionalnej a vnitrostatnej trovni, a to pri zohl'adneni Europskej charty
vyskumnych pracovnikov a kdédexu spravania pre nabor vyskumnych pracovnikov; akcie
Marie Curie-Sktodowskej tak pomahaju polozit’ zaklady eurdpskeho prostredia excelentného
vyskumu, v pripade potreby prispievaju k zvySovaniu zamestnanosti, rastu a investicii a k

rieSeniu sucasnych a buducich spolocenskych vyziev.
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Oblasti intervencie: pestovanie excelentnosti prostrednictvom cezhrani¢nej, medziodvetvovej
a interdisciplindrnej mobility vyskumnych pracovnikov; podpora novych zruénosti

prostrednictvom excelentnej odbornej pripravy vyskumnych pracovnikov; posilnenie rozvoja
I'udskych zdrojov a zrucnosti v celom Europskom vyskumnom priestore vratane podpory pre
vyskumnych pracovnikov na navrat do krajiny ich pévodu v ramci Unie a do nej; zlep$enie a

ul’ahcenie synergii; podpora Sirenia informacii verejnosti.

¢)  Vyskumné infraStruktary: poskytuja Eurdpe udrzatel'né vyskumné infrastruktary svetovej
urovne, ktoré st otvorené a pristupné najlepSim vyskumnym pracovnikom z Eur6py aj mimo
nej. Podporuji vyuzivanie existujucich vyskumnych infrastruktar vratane infrastruktar
financovanych z ESIF. Tym sa popri ¢innostiach v oblasti prislusnej politiky Unie a
medzinarodnej spoluprace zvacsi potencidl vyskumnej infrastruktiry podporovat’ vedecky
pokrok a inovaciu a umoziiovat’ otvorenu a excelentnu vedu, a to pri dodrziavani zésady

FAIR.

Oblasti intervencie: konsolidacia a rozvoj prostredia eurdpskych vyskumnych infraStruktur;
otvorenie, integracia a vzdjomné prepojenie vyskumnych infrastruktur; posiliiovanie
europskej politiky v oblasti vyskumnych infrastruktir a medzindrodnej spoluprace;
posilnovanie tlohy a ¢innosti eurépskych vyskumnych infrastruktur, pokial’ ide o inovaciu a

odbornt pripravu.
2. Pilier II Globalne vyzvy a konkurencieschopnost’ eurépskeho priemyslu

Prostrednictvom nasledujucich ¢innosti tento pilier v stilade s clankom 4 podporuje nadobudanie a
lepsie Sirenie novych vysokokvalitnych vedomosti, technoldgii a udrzatelnych rieSeni a posiliiuje
konkurencieschopnost’ europskeho priemyslu, posiliiuje vplyv vyskumu a inovéacie pri tvorbe,
podpore a vykonavani politik Unie a podporuje nasadzovanie inovaénych rieseni v priemysle,
najmi v ramci MSP a startupov, a v spoloc¢nosti na Gcely rieSenia globalnych vyziev. Prispieva aj k

plneniu ostatnych Specifickych ciel'ov programu opisanych v ¢lanku 3.

Spoloc¢enské a humanitné vedy su v plnej miere integrované vo vsetkych klastroch vratane

osobitnych a cielenych €innosti.
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Na maximalizaciu flexibility vplyvu a synergii sa vyskumné a inova¢né ¢innosti organizuju v
Siestich klastroch, ktoré budu samostatne aj spolocne stimulovat’ interdisciplindrnu,
medziodvetvovi, cezhraniénii a medzinarodnu spolupracu prekracujucu hranice jednotlivych
politik. Na ¢innosti zo Sirokého spektra irovni technickej pripravenosti vratane nizsich Grovni

technickej pripravenosti sa bude vzt'ahovat tento pilier programu Horizont Eurdpa.

Kazdy klaster prispieva k plneniu viacerych ciel'ov udrzateného rozvoja; a mnohé ciele

udrzatel'ného rozvoja su podporované viacerymi klastrami.

Vyskumné a inovacné ¢innosti sa vykonavajui v rameci tychto klastrov aj naprie¢ nimi:

a)  Klaster Zdravie: zlepSovanie a ochrana zdravia a zivotnych podmienok ob¢anov v kazdom

veku prostrednictvom ziskavania novych vedomosti, rozvoja inovativnych rieSeni a v pripade

potreby zabezpecenia zacleniovania rodového hl'adiska na Gcely prevencie, diagnostiky,

monitorovania, liecby a vylieenia chorob; zmieriiovanie zdravotnych rizik, ochrana

obyvatel'stva a podpora dobrého zdravia a zivotnych podmienok, a to aj na pracoviskach;

zvySovanie nakladovej efektivnosti, spravodlivosti a udrzatel'nosti verejnych systémov
zdravotnej starostlivosti; predchadzanie ochoreniam spojenym s chudobou; a podpora a

umoznenie Ucasti a samoriadenia pacientov.

Oblasti intervencie: zdravie pocas celého zivota; environmentélne a socidlne determinanty

zdravia; neprenosné a zriedkavé choroby; infekéné choroby vratane ochoreni spojenych s

chudobou a zanedbavanych ochoreni; nastroje, technologie a digitalne rieSenia pre zdravie a

zdravotnu starostlivost’ vratane personalizovanej mediciny; systémy zdravotnej starostlivosti.

b)  Klaster Kulttra a inkluzivna spolo¢nost: posilnenie demokratickych hodnét vratane pravneho

Statu a zakladnych prav, ochrana nasho kulturneho dedic¢stva a podpora socidlno-ekonomicke;j

transformdcie, ktora prispieva k inkluzii a rastu vratane riadenia a integracie migrantov.

Oblasti intervencie: sprava veci verejnych a demokracia; kulturne dedic¢stvo; socidlna a

hospodarska transformécia.
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d)

ee)

Klaster Civilna bezpecnost’ pre spolo¢nost’: reakcia na vyzvy, ktoré vyplyvaju
z pretrvavajucich bezpecnostnych hrozieb vratane pocitatovej kriminality, ako aj prirodnych

katastrof a katastrof sposobenych l'udskou ¢innost’ou.

Oblasti intervencie: spolo¢nost odolna voci katastrofam; ochrana a bezpec¢nost’; kyberneticka

bezpecnost’.

Klaster Digitalizacia, priemysel a kozmicky priestor: posilnenie kapacit a zabezpecenie
sebestacnosti Europy v oblasti kI'icovych podpornych technologii pre digitalizaciu a vyrobu,
ako aj v oblasti vesmirnych technoldgii v ramci celého hodnotového retazca s cielom
vytvorit’ konkurencieschopny, digitalny, nizkouhlikovy a obehovy priemysel; zabezpecenie
udrzatel'nych dodavok surovin; vyvoj progresivnych materidlov a poskytnutie zakladu pre

pokrok a inovaciu vo vzt'ahu k vSetkym celosvetovym spolo¢enskym vyzvam.

Oblasti intervencie: vyrobné technoldgie; klI'icové digitalne technologie; vznikajice podporné
technolégie; progresivne materialy; umeld inteligencia a robotika; internet d’alSej generacie;
vyspela vypoctova technika a vel'ké data (big data); obehovy priemysel; nizkouhlikovy a

ekologicky priemysel; kozmicky priestor vratane pozorovania Zeme.

Klaster Klima a energetika: boj proti zmene klimy lepSim pochopenim jej pricin, vyvoja,
rizik, vplyvov a suvisiacich prilezitosti, zabezpecenim toho, aby bolo odvetvie energetiky
SetrnejSie ku klime a zivotnému prostrediu, G¢innejSie a konkurencieschopnejsie, bezpecnejsie
a odolnejsie a aby sa posilnil jeho inteligentny charakter, ako aj zlepsenim odolnosti Unie
voci vonkaj$im Sokom a prispésobenim socidlneho spravania vzhl'adom na ciele udrzatel'ného

rozvoja.

Oblasti intervencie. klimatoldgia a rieSenia v oblasti klimy; zdsobovanie energiou;
energetické slstavy a siete; budovy a priemyselné zariadenia v priebehu energetickej
transformdcie; obce a mest4; konkurencieschopnost’ priemyslu v oblasti dopravy;

uskladnovanie energie.

Klaster Mobilita: zabezpecenie toho, aby bolo odvetvie dopravy vratane vozidiel SetrnejSie ku
klime a zivotnému prostrediu, G¢innejSie a konkurencieschopnejsie, bezpecnejsie a odolnejSie

a aby sa posilnil jeho inteligentny charakter.

Oblasti intervencie.: konkurencieschopnost’ priemyslu v oblasti dopravy; Cistd, bezpecna,

a dostupna doprava a mobilita; inteligentnd mobilita.
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)

Klaster Biohospodarstvo, potraviny, prirodné zdroje a zivotné prostredie: ochrana Zivotného
prostredia, obnova, udrzatel'né hospodarenie s prirodnymi a biologickymi zdrojmi z pevniny a
mora a ich vyuzivanie na ukonc¢enie narusovania biodiverzity, na rieSenie potravinovej a
vyzivovej bezpecnosti pre vSetkych a prechod na nizkouhlikové, obehové hospodarstvo

efektivne vyuzivajice zdroje a udrzatel'né biohospodarstvo.

Oblasti intervencie: pozorovanie zivotného prostredia; biodiverzita a prirodné zdroje;
pol'nohospodarstvo, lesné hospodarstvo a vidiecke oblasti; moria, oceany a vnutrozemské
vody; potravinové systémy; systémy inovacie na biologickej baze v biohospodarstve EU;

obehové systémy.

Nejadrové priame akcie Spolo¢ného vyskumného centra: poskytovanie kvalitnych vedeckych
dokazov v zaujme ucinnych a cenovo dostupnych dobrych verejnych politik. Pre nové
iniciativy a navrhy pravnych predpisov EU je nevyhnutné citlivé vypracovanie
transparentnych, komplexnych a vyvazenych dokazov, ked’ze su potrebné na meranie a
monitorovanie pokroku pri vykonavani politik. Nezavislé vedecké dokazy a technicku
podporu pocas celého politického cyklu bude pre politiky Unie poskytovat’ Spoloéné

vyskumné centrum. Svoj vyskum zameria na politické priority EU.

Oblasti intervencie. zdravie; zaClefiovanie, tvorivost’ a kultura, civilné bezpecnost’ pre
spolo¢nost’; digitalizacia a priemysel; klima, energetika a mobilita; biohospodarstvo,
potraviny, prirodné zdroje a Zivotné prostredie; podpora fungovania vnutorného trhu a spravy
hospodarskych zalezitosti Unie; podpora &lenskych §tatov pri vykonavani pravnych
predpisov, ako aj pri rozvoji stratégii pre inteligentnu Specializaciu; analytické nastroje a
metody pre tvorbu politiky; sprava vedomosti; transfer vedomosti a technologii; podpora

platforiem vedy na podporu politiky.

3. Pilier III Inovativna Eurdpa

Prostrednictvom nasledujucich ¢innosti tento pilier v stilade s clankom 4 podporuje vSetky formy

inovdcie, predovsetkym v rdmci MSP, a to ulah¢enim technologického rozvoja, demonstraénych

¢innosti a prenosu vedomosti a posiliiovanim zavadzania inovaénych rieSeni. Prispieva aj k plneniu

ostatnych Specifickych cielov programu opisanych v ¢lanku 3. EIC sa bude realizovat’

predovsetkym prostrednictvom dvoch druhov akcii: nastroja Prieskumnik, vykondvaného najma

prostrednictvom kolaborativneho vyskumu, a néastroja Akcelerator.

14501/1/18 REV 1 kg/kba 73
PRILOHA ECOMP.3.C. SK



b)

Europska rada pre inovaciu: podpora vsetkych druhov inovécie s intenzivnym zameranim na
prelomovt a prevratnli inovaciu s potencidlom rozsirenia na irovni EU a na medzinarodnej

urovni.

Oblasti intervencie: Prieskumnik — podpora buducich a vznikajucich prelomovych
technoldgii, technologii vytvarajacich trh a/alebo naskrz prevratnych technolégii (deep-tech);
Akcelerator — preklenutie medzery vo financovani medzi kone¢nymi fazami vyskumnych

a inovacnych ¢innosti a preniknutim na trh s ciel'om efektivne zavadzat’ prelomovl inovaciu
vytvarajucu trhy a rozsSirovat’ spoloc¢nosti v pripadoch, ked’ trh neposkytuje Zivotaschopné
financovanie; dodato¢né ¢innosti, ako su ocenenia a Stipendid, ako aj sluzby pre podniky

s pridanou hodnotou.
Europske inovacné ekosystémy

Oblasti intervencie: prepojenie — v pripade potreby v spolupréci s EIT — s vnatroStatnymi a
regionalnymi aktérmi v oblasti inovacie a podpora vykonavania spolo¢nych cezhrani¢nych
inova¢nych programov ¢lenskymi $tatmi, regionmi a pridruzenymi krajinami, a to od vymeny
postupov a vedomosti v oblasti riadenia inovacie az po zlepSovanie mikkych inovaénych
zruénosti, akcie v oblasti vyskumu a inovécie vratane otvorenej inovacie alebo inovicie z
hl'adiska pouzitia na zvySenie u¢innosti europskeho inovacného systému. To by sa malo
vykonévat v synergii okrem iného s podporu EFRR pre inova¢né ekosystémy a

medziregionalne partnerstva, ktoré sa stistred’'uji okolo tém inteligentnej Specializacie.
Eurépsky inovacny a technologicky inStitit

[Oblasti intervencie: posilnenie a rozsirenie udrzate'nych inova¢nych ekosystémov v celej
Eurdpe; presadzovanie rozvoja podnikatel'skych a inovacnych zru¢nosti v perspektive
celozivotného vzdelavania a podpora podnikatel’skej transformacie univerzit EU; prinaSanie
novych rieSeni globalnych socidlnych vyziev na trh; synergie a pridana hodnota v rdmci
programu Horizont Eurdpa; prepojenie s rozsiahlou a vysokorizikovou podporou, ktort
Eurdpska rada pre inovaciu poskytuje sl'ubnym inovéatorom, podporou startupov

a rozSirujucich sa podnikov.]
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4. Cast’ RozSirenie ucasti a posilnenie Euréopskeho vyskumného priestoru

Prostrednictvom nasledujucich ¢innosti tato ¢ast’ programu v stilade s clankom 4 optimalizuje
dosahovanie cielov programu v zaujme rozsirenia ucasti a posilnenia Europskeho vyskumného
priestoru. Jej ciel'om je posilnit’ prepojenia, ktoré sa tykaju spoluprace, v celej Eurdpe a otvorit’
eurépske siete v oblasti vyskumu a inovécie, ako aj vyuZivat’ potencial zakladne talentov Unie.
Okrem toho prispieva k zlepSeniu viditel'nosti vedy v spolo¢nosti. Podporuje Specifické ciele
programu opisané v ¢lanku 3 vratane osobitnych opatreni na zvySenie Ucasti ¢lenskych Statov

s nizkou troviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovacie. Tato Cast’ bude tvorit’ zaklad pre zvySok
programu a zaroven bude podporovat’ ¢innosti, ktoré prispievaju k prildkaniu talentov, podpore
cirkulacie mozgov a zabraneniu ich uniku, inovativnej$ej Eurdpe viac zalozenej na vedomostiach,
v ktorej maji zeny a muzi rovnaké postavenie a ktord je na Cele globalnej hospodarskej sutaze, ako
aj k posiliiovaniu nadnarodnej spolupréce, a tak k optimalizacii silnych stranok a potencialu
jednotlivych ¢lenskych Statov v ramci celej Europy v dobre fungujicom EVP, v ktorom sa
vedomosti a vysokokvalifikované pracovna sila moézu vol'ne pohybovat’ a v ktorom sa vysledky
vyskumu a inovécie vo velkom rozsahu §iria medzi informovanymi obanmi, ktori ich chapu
doveruju im, pricom tieto vysledky su prinosom pre spolo¢nost’ ako celok, a v ktorom sa politika

EU, najmi politika v oblasti vyskumu a inovacie, zaklada na kvalitnych vedeckych dokazoch.

Podporuju sa fiou aj ¢innosti zamerané na zlepSovanie kvality navrhov pravnych subjektov z
¢lenskych Statov s nizkou troviou vykonnosti, ako su napriklad profesiondlne predbezné kontroly
navrhov a poradenstvo, ako aj na posilnenie ¢innosti ndrodnych kontaktnych miest na ucely
podpory nadvédzovania kontaktov na medzinarodnej Girovni, ako aj ¢innosti zamerané na podporu
pravnych subjektov z ¢lenskych Statov s nizkou Groviiou vykonnosti zapdjat’ sa do uz vybranych

projektov spoluprace, na ktorych sa pravne subjekty z takych ¢lenskych Statov neziacastnuju.

Oblasti intervencie. roz$irenie U€asti a spolo¢né vyuZivanie excelentnosti prostrednictvom timove;j
spolupréce, partnerstiev, zapojenia veducich vyskumnych pracovnikov Eurdpskeho vyskumného
priestoru, nastroja europskej spoluprace v oblasti vedy a techniky (COST) a ¢innosti ur¢enych na
podporu cirkulédcie mozgov; reforma a zlepSenie eurdpskeho systému vyskumu a inovéacie,
napriklad prostrednictvom podpory reformy narodnej politiky v oblasti vyskumu a inovécie,
poskytovania atraktivnych kariérnych moznosti a podpory ob¢ianskej vedy, ktora prihliada na

rodové hl'adisko.
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PRILOHA Ia

EUROPSKY INOVACNY A TECHNOLOGICKY INSTITUT (EIT)
Pri vykonévani ¢innosti programu EIT sa uplatiiuju tieto pravidla:
[1. Zdbévodnenie

Ako sa uvadza v sprave skupiny na vysokej trovni o maximalizacii vplyvu vyskumu a inovéacie EU
(Lamyho skupina na vysokej urovni), d’alsi krok je ,,vzdelavat’ pre buducnost’ a investovat’ do I'udi,
ktori prinesti zmenu“. Najma eurdpske univerzity sa vyzyvaju k podpore podnikania, odstraneniu
hranic medzi odbormi a inStitucionalizacii uzkej nedisciplinarnej spoluprace medzi akademickou
obcou a priemyslom. Podl'a nedavnych prieskumov je pristup k talentovanym I'nd'om zd’aleka
najdolezitejSim faktorom, ktory ovplyviuje vol'bu miesta pri zakladani eurépskych startupov.
Podnikatel'ské vzdelanie a prilezitosti odbornej pripravy zohravaji kl'a¢ova ulohu, pokial’ ide o
vychovu buducich inovétorov a rozvijanie schopnosti tych existujucich, aby mohli uspe$nejsie
rozvijat’ vlastné podniky. Pristup k podnikatel'skym talentom spolu s pristupom k profesionadlnym
sluzbam, kapitalu a trhom na arovni EU a zdruZovanie kl'a¢ovych inovaénych aktérov okolo
spolo¢ného ciel’a si kI'iCovymi zlozkami rozvoja inovaéného ekosystému. Treba koordinovat’ usilie
v ramci EU na vytvorenie kritického mnoZstva prepojenych celotnijnych podnikatel’skych klastrov

a ekosystémov.

Stale sa treba usilovat’ o rozvoj ekosystémov, v ktorych mézu vyskumni pracovnici, inovatori,
priemyselné odvetvia a vlady 'ahko spolupracovat’. Inovaéné ekosystémy v skuto¢nosti stale

nedosahuju optimalny vykon, pretoZe:
— organizacné, regulacné a kultirne prekazky stale brania interakcii medzi inovaénymi aktérmi,

- pri usili o posilnenie inovacnych systémov chyba koordinacia a jasné zameranie na konkrétne

ciele a vplyv.
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S cielom riesit’ budice vyzvy, vyuZzit’ moznosti novych technologii a prispiet’ k udrzatelnému
hospodarskemu rastu, pracovnym miestam, konkurencieschopnosti a blahobytu eurépskych
obCanov treba d’alej posilinovat’ inovacnu schopnost’ Europy: posilnenim inova¢nych schopnosti
akademickej obce a vyskumného sektora, podporou novej generacie podnikatel’'ov, stimulaciou

zakladania a rozvoja inovacnych podnikov.

Vzhl'adom na povahu a rozsah vyziev v oblasti inovacie treba spojit’ a mobilizovat’ aktérov a zdroje
na europskej urovni posilnenim cezhrani¢nej spoluprace. Treba odstranit’ prekazky medzi
disciplinami a pozdiZ hodnotovych retazcov a podporit’ vytvaranie priaznivého prostredia pre

ucinnu vymenu vedomosti a odbornych znalosti, ako aj na rozvoj a prildkanie podnikatel'skych

talentov.
2. Oblasti intervencie
2.1. Udrzatelné inovacné ekosystémy v celej Europe

V sulade s nariadenim o EIT a so strategickym inova¢nym programom bude EIT zohravat’
vyznamnejSiu tlohu pri posiliiovani udrzatelnych inova¢nych ekosystémov v celej Eurdpe. Bude
nad’alej fungovat’ najmi prostrednictvom svojich znalostnych a inova¢nych spolocenstiev (ZIS) a
rozsiahlych eurdpskych partnerstiev na rieSenie osobitnych spoloc¢enskych vyziev. Bude posiliiovat
suvisiace inovacné ekosystémy ich otvorenim a podporou integracie vyskumu, inovacie a
vzdelavania. Okrem toho prispeje k odstraneniu existujucich nedostatkov inovacnej vykonnosti v
celej Eurdpe rozsirenim svojho regionalneho inova¢ného programu (EIT RIS). EIT bude
spolupracovat’ s inova¢nymi ekosystémami, ktoré vykazuji vysoky inova¢ny potencidl, na zaklade
stratégie, tematického zostiladenia a v uzkej su¢innosti so stratégiami pre inteligentnt Specializciu

a prislusnymi platformami.
Zakladné linie

— posilnenie G¢innosti existujicich ZIS, ¢im sa umozni prechod k sebestacnosti v
dlhodobom horizonte, a vytvaranie novych ZIS v obmedzenom pocte tematickych

oblasti;
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urychlenie regiondlneho rozvoja na ucely dosiahnutia excelentnosti v krajinach, v
ktorych sa inovuje malo alebo len mierne, pripadne v uzkej spolupréci s relevantnymi

Strukturdlnymi fondmi.

2.2. Inovacia a podnikatel’ské zrucnosti z perspektivy celoZivotného vzdelavania vratane

zvySovania kapacit univerzit v celej Europe

Vzdelavacie ¢innosti EIT sa posilnia podporou inovacie a podnikania prostrednictvom lepSieho

vzdelavania a odbornej pripravy. Pri vi¢Som doraze na rozvoj l'udského kapitalu sa bude vychadzat

z rozSirenia existujucich vzdelavacich programov ZIS EIT s cielom d’alej ponukat’ Studentom a

odbornikom kvalitné ucebné plany vypracované so zretel'om na inovaciu a podnikavost’, v sulade so

stratégiou EU v oblasti priemyslu a zruénosti. Mdze sa to tykat’ vyskumnych pracovnikov a

inovatorov podporovanych z inych Casti programu Horizont Eurdpa, konkrétne MSCA. EIT podpori

aj modernizaciu univerzit v celej Europe a ich zaclenenie do inovaénych ekosystémov tym, ze

podnieti a zvysi ich podnikatel'sky potencial a schopnosti a motivuje ich k lepSiemu predvidaniu

novych poziadaviek na zrucnosti.

Zakladne [inie

vypracovanie inovaénych ucebnych planov s prihliadnutim na buduce potreby
priemyslu a prierezové programy pre Studentov, podnikatel'ov a odbornikov v celej
Eurdpe a mimo nej, pricom dochéadza k spojeniu odbornych vedomosti a vedomosti
Specifickych pre dany sektor so zru¢nostami zameranymi na inovaciu a s
podnikatel'skymi zru¢nostami, ako su napriklad zru€nosti v oblasti $pickovych

technologii stivisiace s digitadlnymi a kI'i¢ovymi podpornymi technologiami,

posilnenie a roz$irenie znacky EIT s ciel'om zlepsit’ vidite'nost’ a uznavanie
vzdelavacich programov EIT na zaklade partnerstiev medzi r6znymi inStiticiami
vysokoskolského vzdelavania, vyskumnymi centrami a spolo¢nostami, ako aj ponuka
ucebnych planov v zmysle ,,ucenie sa v praxi* a ucelného podnikatel’ského vzdeldvania

spolu s medzinarodnou, medziorganizacnou a medziodvetvovou mobilitou,
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—  rozvijanie inova¢nych a podnikatel'skych schopnosti v sektore vysokoskolského
vzdelavania vd’aka vyuzivaniu odbornych znalosti spolocenstva EIT pri prepéjani

vzdelavania, vyskumu a podnikania,

— posilnenie tlohy komunity absolventov EIT ako vzoru pre novych Studentov a

spolahlivy nastroj na informovanie o vplyve EIT.
2.3. Nové rieSenia pre trh

EIT umozni a podpori spolupracu podnikatel'ov, inovatorov, vyskumnych pracovnikov, pedagdogov,
Studentov a inych inovacnych aktérov v interdisciplinarnych timoch s ciel'om prinasat’ napady a
premenit’ ich na inkrementalne a prevratné inovacie. Cinnosti sa budil vyznaGovat’ otvorenou
inovaciou a cezhrani¢nym pristupom so zameranim na zahrnutie relevantnych ¢innosti
vedomostného trojuholnika, ktoré su dolezité pre ich uspech (napr. predkladatelia projektov mozu
zlepsit svoj pristup k Specificky odborne sposobilym absolventom, hlavnym pouzivatel'om,

startupom s inovaénymi napadmi, zahrani¢nym firmam s prislusnymi doplnkovymi aktivami atd’.).
Zakladné linie

—  podpora vyvoja novych vyrobkov a sluzieb, pricom aktéri vedomostného trojuholnika

budu spolupracovat’, aby boli rieSenia pripravené na trh,

— poskytovanie sluzieb na vysokej tirovni a podpora inova¢nych podnikov vratane
technickej pomoci pri dolad’ovani vyrobkov a sluzieb, dokladného mentorstva, podpory
pri ochrane ciel'ovych zakaznikov a ziskavani kapitalu v zaujme rychleho uvedenia na

trh a urychlenia ich tempa rastu.
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2.4. Synergie a pridana hodnota v ramci programu Horizont Eurdpa

EIT bude intenzivnejSie vyuzivat’ synergie a komplementarnost medzi rdznymi aktérmi a
iniciativami na unijnej a globalnej trovni a rozsiri svoju siet’ spolupracujucich organizécii na

strategickej aj operacnej trovni.
Zakladné linie

— spolupraca s EIT pri zefektivneni podpory (t. j. financovanie a sluzby) ponukane;j
mimoriadne inovacnym podnikom vo faze startupu aj rozSirovania, najma

prostrednictvom ZIS,

—  planovanie a vykonéavanie ¢innosti EIT s cielom maximalizovat’ synergie a
komplementarnost’ s ¢innostami v ramci piliera Globalne vyzvy a

konkurencieschopnost’ eurdpskeho priemyslu,

— spolupraca s ¢lenskymi $tatmi EU na narodnej aj regionélnej urovni, nadviazanie
Struktirovaného dialogu a koordindacia usilia s cielom umoznit’ synergie s
vnutrostatnymi a regiondlnymi iniciativami vratane stratégii pre inteligentnu
Specializaciu, aby sa mohli identifikovat’, vymienat’ a §irit” osved€ené postupy a

poznatky,

— vymena a Sirenie inovacnych postupov a poznatkov a prispievanie k inovacnej politike v

Eurdpe v koordinécii s inymi ¢astami programu Horizont Eurodpa,

— poskytovanie vstupov do diskusii o inovaénej politike a prinos ku koncipovaniu a k
vykonévaniu politickych priorit EU nepretrzitou spolupracou so vSetkymi prisluSnymi
utvarmi Eurdpskej komisie, inymi programami EU a ich zainteresovanymi stranami a

d’al§im vyuzivanim prilezitosti v ramci iniciativ na realizaciu politik,

— vyuzivanie synergii s ostatnymi programami EU na podporu rozvoja Fudského kapitalu

a inovacie (napr. ESF+, EFRR, Erasmus a COSME Plus/jednotny trh),
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vytvaranie strategickych spojenectiev s kI'i¢ovymi aktérmi v oblasti inovécie na unijnej
a medzinarodnej urovni a podpora ZIS pri rozvoji spoluprace a prepojenia s kl'aCovymi
partnermi vedomostného trojuholnika z tretich krajin s cielom otvorit’ nové trhy pre

rieSenia podporované ZIS a prilakat’ financovanie a talenty zo zahrani¢ia. Ugast’ tretich

krajin sa podporuje.]
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PRILOHA II
TYPY AKCII

Tento program sa implementuje tak, ze sa pouzije obmedzeny pocet typov akcii, ktoré sa vyznacuju

odliSnymi ciel'mi alebo podmienkami.

Hlavné typy akcii:

— vyskumna a inovacné akcia: akcia, ktord prevazne pozostava z ¢innosti zameranych na
nadobudnutie novych poznatkov a/alebo preskiimanie uskutoc¢nitel'nosti novych alebo
zlepsenych technolégii, vyrobkov, procesov, sluzieb alebo rieseni. To mdze zahfnat’ zakladny
a aplikovany vyskum, vyvoj a integraciu technologii, testovanie, demonstracné ¢innosti a

overovanie na prototype malého rozsahu v laboratériu alebo v simulovanom prostredi;

— inovacna akcia: akcia, ktord prevazne pozostava z ¢innosti priamo zameranych na
vyhotovenie planov a priprav alebo navrhov novych, upravenych alebo vylepSenych
vyrobkov, procesov alebo sluzieb, pricom mézu zahtiiat’ vyrobu prototypov, testovanie,

demonstracie, pilotné projekty, rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie na trhu;

— inovacné akcie a akcie trhového nasadenia: akcie, ktoré obsahujli inova¢nu akciu a d’alSie
¢innosti potrebné na trhové nasadenie inovacie vratane rozSirovania spolo¢nosti, poskytovania
kombinovaného financovania z programu Horizont Europa (kombinacia grantového a

sukromného financovania);

— vyskum na hraniciach poznania pod vedenim Europskej rady pre vyskum (vratane overenia
koncepcie zo strany Europskej rady pre vyskum): hlavné vyskumné akcie vedené badateI'mi,

ktorych hostitel'om je iba jeden alebo viacero prijimatel'ov (len Europskej rady pre vyskum);

— akcia zamerana na odbornu pripravu a mobilitu: akcia, ktord sa zameriava na zlepSovanie
zrucnosti, vedomosti a kariérnych vyhliadok vyskumnych pracovnikov na zédklade mobility

medzi krajinami, a pripadne medzi odvetviami ¢i odbormi;
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akcia na spolufinancovanie programu: akcia ur¢ené na poskytnutie viacrocného
spolufinancovania programu ¢innosti zriadeného a/alebo implementovaného subjektmi, ktoré
riadia a/alebo financuju vyskumné a inova¢né programy a ktoré nie su financujicimi organmi
Unie. Takymto programom ¢innosti sa moZze podporovat’ nadvizovanie kontaktov a
koordinacia, vyskum, inovacia, pilotn¢ akcie a akcie v oblasti inovécie a trhového nasadenia,
akcie zamerané na odbornt pripravu a mobilitu, zvySovanie informovanosti a komunikécia,
Sirenie a vyuzivanie vysledkov, akakol'vek relevantna finan¢na podpora vo forme grantov,
cien, obstaravania, ako aj kombinované financovanie z programu Horizont Europa, alebo
kombinacia tychto ¢innosti. Akcia na spolufinancovanie programu sa méze implementovat’

tymito subjektmi priamo alebo v ich mene prostrednictvom tretich strén;

akcia zamerana na obstaravanie vo faze pred komerénym vyuzitim: akcia, ktorej primarnym
cielom je realizacia obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim, implementovana

prijimatel'mi, ktori s verejnymi obstaravatel'mi alebo obstaravateI'mi;

akcia zamerand na verejné obstaravanie inovacnych rieseni: akcia, ktorej primarnym cielom
je realizacia spolo¢ného alebo koordinovaného verejného obstardvania inova¢nych rieSeni,

implementovana prijimatel’'mi, ktori si verejnymi obstaravate'mi alebo obstardvatel'mi;

koordina¢na a podporna akcia: akcia prispievajuca k plneniu ciel'ov programu, s vynimkou
vyskumnych a inovacnych ¢innosti (okrem pripadov, ked’ sa uskutocniuju v rdmci zlozky
,rozsirenie ucasti a spolo¢né vyuzivanie excelentnosti* Casti ,,Roz8irenie ucasti a posilnenie
Europskeho vyskumného priestoru®), ako je napriklad normalizicia, Sirenie vysledkov,
zvySovanie informovanosti a komunikacia, nadvidzovanie kontaktov, koordina¢né alebo
podporné sluzby, politické dialdgy, ako aj vzajomné ucenie a Stidie; koordinacia zdola nahor
bez spolufinancovania vyskumnych &innosti zo strany EU, ktorou sa umoziuje spolupraca
medzi pravnymi subjektmi z ¢lenskych Statov a pridruZenych krajin s ciel'om posilnit’

europsky vyskumny priestor;

motivacna cena: ocenenie na podnietenie investicii v danom smere, pricom ciel’ sa urci pred

vykonanim ¢innosti;
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— cena ako vyjadrenie uznania: ocenenie s cielom odmenit’ ispechy dosiahnuté v minulosti a

vynikajicu pracu po tom, ako bola vykonana;

verejné obstaravanie: na implementaciu Casti programu suvisiacich so strategickymi
z4ujmami a autonémiou Unie a na organizaciu verejnych obstaravani §tadii, produktov,
sluzieb a spdsobilosti na vlastné ticely Komisie; verejné obstardvanie moze mat’ takisto formu
obstaravania vo faze pred komerénym vyuzitim alebo verejného obstardvania inova¢nych
rieSeni vykonavaného Komisiou alebo financujicimi organmi vo vlastnom mene alebo
spolo¢ne s verejnymi obstaravatel'mi a obstardvatel'mi z ¢lenskych Statov a pridruzenych

krajin.
kskok
— nepriame akcie: vyskumné a inovacné ¢innosti, na ktoré Unia poskytuje finanént podporu a
ktor¢é realizujli ucastnici;

—  priame akcie: vyskumné a inovacné ¢innosti, ktoré vykonadva Komisia prostrednictvom

Spolo¢ného vyskumného centra.

skksk
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PRILOHA III

PARTNERSTVA

Eurdpske partnerstva sa vyberaji, implementuju, monitoruju, hodnotia, postupne ukoncujt alebo
obnovuju na zaklade tychto kritérii:

1. Vyber:

a)  preukazanie, Ze europske partnerstvo je efektivnejsie pri dosahovani prislusnych ciel'ov
programu prostrednictvom tcasti a zaviazkov partnerov, a to predovsetkym pri dosahovani
jasnych vplyvov pre EU a jej ob&anov, najmi pokial ide o rieSenie globalnych vyziev a
plnenie vyskumnych a inovaénych ciel'ov, zabezpecovanie konkurencieschopnosti EU a
prispievanie k posililovaniu eurdpskeho vyskumného a inovacného priestoru, ako aj — v

pripade potreby — k plneniu medzinarodnych zavazkov.

V pripade institucionalizovanych eurdpskych partnerstiev zriadenych v sulade s ¢lankom 185

ZFEU je povinna Gi¢ast’ najmenej 40 % &lenskych $tatov EU;

b)  stdrznost a synergie eurdpskeho partnerstva vo vyskumnom a inovacnom prostredi EU,

pricom pravidla programu Horizont Eurdpa sa maji dodrZiavat’ v o najvac¢Som rozsahu;

c) transparentnost’ a otvorenost’ eurdpskeho partnerstva, pokial’ ide o urcenie priorit a cielov z
hl'adiska ocakavanych vysledkov a vplyvov a pokial’ ide o zapojenie partnerov a
zainteresovanych stran z celého hodnotového retazca, z r6znych odvetvi a disciplin, a to aj na
medzinarodnej urovni, ak je to relevantné, a nezasahujicich do eurdpske;j
konkurencieschopnosti; jasné postupy na podporu ucasti MSP a Sirenie a vyuZivanie
vysledkov, predovsetkym zo strany MSP, a to aj prostrednictvom sprostredkovatel'skych

organizacif;
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d)

ex ante preukazanie doplnkovosti a zameranosti eurdpskeho partnerstva vratane spolocnej

strategickej vizie ucelu eurdpskeho partnerstva. Téato vizia bude zahfnat’ najma:

urcenie meratelnych oakavanych vysledkov, vystupov a vplyvov v rdmci konkrétnych

lehot vratane klI'iCovej hospodarskej a/alebo spolocenskej hodnoty pre Eurdpu,

—  preukazanie o¢akavanych kvalitativnych a podstatnych kvantitativnych pakovych

efektov vratane metddy na meranie kl'acovych ukazovatel'ov vykonnosti,

— pristupy k zabezpeceniu flexibility implementacie a k prispdsobeniu sa meniacim sa
politickym, spoloc¢enskym alebo trhovym potrebam ¢i vedeckému pokroku s cielom

zvysit sudrznost’ politik na regionalnej, vnutrostatnej urovni a irovni EU;

stratégia vystipenia z programu a opatrenia na jeho postupné ukoncenie;

ex ante preukazanie dlhodobého zavéizku partnerov vratane minimalneho podielu verejnych

a/alebo stikromnych investicii.

V pripade institucionalizovanych eurdpskych partnerstiev budia penazné a/alebo nepeniazné
prispevky od partnerov inych ako Unia dosahovat’ aspoi 50 % a mozu dosiahnut’ az 75 %
celkovych rozpoctovych zaviazkov eurdpskeho partnerstva. Podiel prispevkov partnerov inych
ako Unia bude mat’ v pripade vietkych institucionalizovanych eurépskych partnerstiev formu
pefiaznych prispevkov. Pre partnerov inych ako Unia a za¢astnené taty by sa mali finanéné
prispevky zameriavat’ predovSetkym na pokrytie nakladov suvisiacich s nekonkurenénymi

¢innost’ami.

2. Implementacia:

a)

systematicky pristup zabezpecujuci aktivnu a v€asnt ucast’ ¢lenskych statov a dosahovanie
ocakéavanych vplyvov eurdpskeho partnerstva prostrednictvom flexibilnej implementacie
spolo¢nych akcii s vysokou eurdpskou pridanou hodnotou aj nad ramec spolo¢nych vyziev na
vyskumné a inovacné ¢innosti vratane tych, ktoré sa tykaju prijatia na trhu a regulaéného

alebo politického vyuzitia;
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b)

d)

primerané opatrenia na zabezpecenie nepretrzitej otvorenosti iniciativy a transparentnosti
pocas implementacie, najmi pokial’ ide o stanovenie priorit a ucast’ na vyzvach na
predkladanie navrhov, zviditeI'nenie Unie, komunikaéné a osvetové opatrenia, Sirenie a
vyuzivanie vysledkov vratane jasnej stratégie zameranej na otvoreny pristup/pouzivatela v

celom hodnotovom ret'azci; vhodné opatrenia na podporu ucasti MSP a ich informovanie;

koordinacia a/alebo spolo¢né ¢innosti s inymi relevantnymi vyskumnymi a inova¢nymi
iniciativami na zabezpecenie u¢innych synergii, okrem iného s ciel'om prekonat’ pripadné

prekazky realizacie na vnuatrostatnej urovni a zvysit’ nakladova u€innost’;

zaviazky vsetkych partnerov v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi, najméa pokial’ ide

o finan¢né prispevky, pocas celé¢ho trvania iniciativy;

v pripade inStitucionalizovaného eurdépskeho partnerstva pristup k vysledkom a inym
informacidm stvisiacim s akciou pre Komisiu a kazdy zicastneny $tat spolufinancujtci
prislusnu akciu na tcely vytvarania, implementacie a monitorovania politik alebo programov

Unie.

3. Monitorovanie:

a)

b)

monitorovaci systém v sulade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 45 na sledovanie
pokroku v dosahovani Specifickych ciel'ov politiky, vysledkov a kI'aCovych ukazovatel'ov
vykonnosti na posudenie vysledkov, vplyvov a potencialnej potreby napravnych opatreni v

priebehu casu;

pravidelné podéavanie osobitnych sprav o kvantitativnych a kvalitativnych pakovych efektoch
vratane prisl'ibenych a skuto¢ne poskytovanych peiiaznych a nepenaznych prispevkov,
viditel'nosti a pozicie v medzinarodnom kontexte, vplyvu na rizikd investicii zo sikromného

sektora suvisiace s vyskumom a inovaciou.

podrobné informacie o procese hodnotenia a vysledkoch vsetkych vyziev na predkladanie
navrhov v rdmci partnerstiev, ktoré sa maju spristupnit’ v€as a v dostupnej forme v spolocnej

elektronickej databaze.
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4. Hodnotenie, postupné ukoncenie a obnovenie:

a)  hodnotenie vplyvov dosiahnutych na Unijnej a vnutrostatnej Grovni, pokial’ ide o vymedzené
cielové hodnoty a kIicové ukazovatele vykonnosti, ktoré sa vyuzije v hodnoteni programu
uvedenom v ¢lanku 47 vratane posudenia najucinnejsSiecho spdsobu politickej intervencie pre
budice akcie, a pozicia pripadného obnoveného eurdépskeho partnerstva v celkovom prostredi
europskych partnerstiev, ako aj jeho politické priority, a to v uzkej konzultacii s ¢lenskymi

Statmi;

b) v pripade neobnovenia, vhodné opatrenia, ktorymi sa zabezpeci postupné ukoncenie
financovania z ramcového programu podl'a podmienok a harmonogramu dohodnutych ex-ante
so zaangazovanymi partnermi bez toho, aby bolo dotknuté pripadné pokracovanie
nadnarodného financovania z vnutroStatnych alebo inych tnijnych programov a bez toho, aby

boli dotknuté sukromné investicie.
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PRILOHA IV

SYNERGIE S INYMI PROGRAMAMI

[1. Synergie s Eurépskym pol'nohospodarskym zaru¢nym fondom a Europskym
pol'nohospodarskym fondom pre rozvoj vidieka (spolo¢na poI'nohospodérska politika — SPP)

zabezpecia, aby:

a)  sanajmi v ramci eurépskeho partnerstva v oblasti inovacie zameraného na
pol'nohospodarsku produktivitu a udrzatelnost™? identifikovali vyskumné a inova¢né
potreby polnohospodarskeho odvetvia a vidieckych oblasti v EU a zohladnili sa v ramci
procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu a v jeho pracovnych

programoch;

b)  SPP optimalne vyuzila vysledky vyskumu a inovacie a podporila vyuZivanie,
zavadzanie a nasadenie inovativnych rieSeni vratane tych, ktoré s vysledkom projektov
financovanych z ramcovych programov pre vyskum a inovéacie a eurépskeho partnerstva

v oblasti inovacie zameraného na pol'nohospodarsku produktivitu a udrzatel'nost’;

c)  EPFRYV podporil vyuzivanie a Sirenie poznatkov a rieSeni, ktoré plyna z vysledkov
programu a ktoré vedu k dynamizécii pol'nohospodarskeho odvetvia a k novym

prilezitostiam na rozvoj vidieckych oblasti.
2. Synergie s Europskym ndmornym a rybarskym fondom (ENRF) zabezpecia, aby:

a)  program a ENREF boli vo velkej miere vzdjomne prepojené, ked’Ze sa vyskumné a
inovaéné potreby EU v oblasti morskej a namornej politiky premietnu v procese

plénovania strategického vyskumu a inovécie programu;

30 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o eurdpskom partnerstve v oblasti

inovacie ,,Pol'nohospodarska produktivita a udrzate'nost™ [COM(2012) 79 final].
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b)  ENREF podporil zavadzanie novych technologii a inovativnych vyrobkov, procesov a
sluzieb, najma tych, ktoré su vysledkom programu v oblasti morskej a namorne;j
politiky; ENRF podporil aj zber tidajov z terénu a ich spracovanie a Siril relevantné
akcie podporované v ramci programu, ¢o zase prispeje k vykonavaniu spolo¢ne;j

rybarskej politiky, integrovanej namornej politiky EU a medzinarodnej spravy oceénov.
3. Synergie s Europskym fondom regionélneho rozvoja (EFRR) zabezpecia, aby:

a)  samechanizmy kombinovaného financovania z EFRR a programu s ciel'om posilnit’
europsky vyskumny priestor pouzivali na podporu ¢innosti premost’ujucich stratégie pre
inteligentnu Specializaciu a medzinarodnu excelentnost’ v oblasti vyskumu a inovécie
vratane spolo¢nych medziregionalnych/nadnarodnych programov a celoeurdpskych

vyskumnych infrastruktar;

b) sa EFRR zameriaval okrem iného na rozvoj a posilnenie regiondlnych a miestnych
vyskumnych a inova¢nych ekosystémov a priemyselnej transformacie vratane podpory
pre vyuzivanie vysledkov a zavadzanie novych technoldgii a inovativnych rieseni z

ramcovych programov pre vyskum a inovaciu prostrednictvom EFRR.
4. Synergie s Europskym socidlnym fondom+ (ESF+) zabezpecia, aby:

a)  ESF+ s cielom vybavit 'udi zru€nost'ami a kompetenciami, ktoré budu potrebovat’ na
pracovnych miestach budtcnosti, mohol prostrednictvom narodnych alebo regionalnych
programov zabezpecit, aby sa stali beznymi inova¢né u¢ebné osnovy podporované

programom, a prispiet’ k ich rozsireniu;

b)  sa mechanizmy doplnkového financovania z ESF+ mohli s cielom posilnit’ eurépsky
vyskumny priestor pouzit’ na podporu ¢innosti presadzujucich rozvoj 'udského kapitalu

v oblasti vyskumu a inovacie;
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sa prostrednictvom linie Eurdpskeho socidlneho fondu+ tykajucej sa zdravia s cielom
prispiet’ k dosiahnutiu inovac¢nych, efektivnych a udrzate'nych systémov zdravotne;j
starostlivosti v ¢lenskych Statoch a umoznit’ pristup eurdpskych obcanov k lepsej a
bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti §irili inovacné technologie a nové obchodné

modely a rieSenia, najma tie, ktoré su vysledkom programov.

5. Synergie s Nastrojom na prepdjanie Europy (NPE) zabezpecia, aby:

a)  sapocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali
a stanovili vyskumné a inovacné potreby v oblastiach dopravy, energetiky a v odvetvi
digitalnych technologii v EU;

b)  NPE podporil rozsiahle zavedenie a nasadenie inovac¢nych novych technolégii a rieSeni
v oblasti dopravy, energetiky a digitalnych fyzickych infrastruktar, najmai tych, ktoré st
vysledkom ramcovych programov pre vyskum a inovéciu;

c) saulah¢ila vymena informacii a idajov medzi ramcovym programom a projektmi NPE,
napriklad vyzdvihnutim technologii z ramcového programu s vysokym stupiiom
pripravenosti na uvedenie trh, ktoré by sa mohli d’alej zavadzat’ prostrednictvom NPE.

6.  Synergie s programom Digitalna Eurdpa zabezpecia, aby:

a)  sa akcie, ktoré sa maju podporovat, navzajom odliSovali a dopiiali, pokial’ ide o ich typ,
ocakéavané vystupy a interven¢nu logiku, hoci viacero tematickych oblasti, ktoré sa
rie$ia v ramci programu a programu Digitdlna Europa, navzajom suvisi;
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b)

d)

sa v planoch strategického vyskumu a inovécie programu identifikovali a stanovili
vyskumné a inovacné potreby suvisiace s aspektmi digitalnych technolégii; patria sem
vyskum a inovacia v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie,
kybernetickej bezpecnosti, ktoré kombinuju digitalne technologie s inymi podpornymi
technoldgiami a netechnologickou inovaciou; podpora rozsirenia spolo¢nosti
zavadzajtcich prelomovu inovaciu (z ktorych mnohé budu kombinovat’ digitalne a
fyzické technologie); integracia digitalnych technologii v celom pilieri Globalne vyzvy

a konkurencieschopnost’ priemyslu a podpora infrastruktar digitalneho vyskumu;

sa program Digitalna Eurdpa sustredil na budovanie rozsiahlej digitalnej kapacity a
infrastruktiry v oblasti vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie,
kybernetickej bezpecnosti a pokrocilych digitalnych zruénosti so zameranim na Siroké
zavedenie a nasadenie kritickych existujicich alebo testovanych inovativnych
digitalnych rieSeni v celej Eurdpe v medziach niektorého z ramcov EU v oblastiach
verejného zaujmu (ako napriklad zdravotnictvo, verejna sprava, spravodlivost’ a
vzdeldvanie) alebo zlyhania trhu (ako napriklad digitalizacia podnikov, predovsetkym
malych a strednych podnikov); program Digitdlna Eurdpa sa implementuje hlavne
koordinovanymi a strategickymi investiciami s ¢lenskymi $tatmi do digitalnych kapacit,
ktoré sa maju spolo¢ne vyuzivat' v celej Eurdpe, a celotunijnych akcii, ktoré podporuji
interoperabilitu a normalizaciu ako stucast’ rozvoja digitdlneho jednotného trhu, a to

najmi prostrednictvom spolo¢ného verejného obstaravania;

sa kapacity a infrastruktiry programu Digitalna Eurdpa spristupnili vyskumnej a
inovac¢nej komunite, a to aj na ¢innosti podporované z programu vratane testovania,

pokusov a demonstracii vo vSetkych odvetviach a odboroch;

sa nové digitalne technoldgie vyvinuté v ramci programu prostrednictvom programu

Digitalna Europa postupne rozsirovali a zavadzali;

sa iniciativy programu na vypracovanie u¢ebnych osnov na zlepSovanie zrucnosti a
kompetencii vratane tych, ktoré sa realizuju v strediskach spolo¢ného umiestnenia
digitalneho znalostného a inova¢ného spolocenstva (ZIS) Eurdpskeho inova¢ného a
technologického institatu, doplnili budovanim kapacit pokrocilych digitalnych zru¢nosti

podporovanym z programu Digitalna Eurdpa;
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g)

silné koordina¢né mechanizmy strategického programovania a prevadzkovych postupov
pre oba programy boli zostlladené a aby do ich riadiacich Struktir boli zapojené
prislusné utvary Komisie, ako aj iné subjekty, ktorych sa tykaju jednotlivé Casti

prislusnych programov.

7. Synergie s programom jednotného trhu zabezpecia, aby:

a)

b)

program jednotného trhu riesil zlyhania trhu, ktoré ovplyviiuji vsetky MSP, a
podporoval podnikanie a zakladanie a rast spolo¢nosti. Medzi programom jednotného
trhu a akciami budacej Eurdpskej rady pre inovaciu pre inovativne spolo¢nosti, ako aj v
oblasti podpornych sluzieb pre mal¢ a stredné podniky existuje plnd komplementarita,

najma v pripadoch, ked’ trh neposkytuje zivotaschopné financovanie;

siet’ Enterprise Europe Network tak, ako iné existujuce Struktiry na podporu MSP
(napr. narodné kontaktné miesta, inované agentury), mohla sluzit’ na poskytovanie

podpornych sluzieb v ramci Eurépskej rady pre inovaciu.
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Synergie s LIFE — programom pre zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) zabezpecia,

aby:

sa pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali a
stanovili vyskumné a inovacné potreby na rieSenie problémov v oblasti zivotného prostredia,
klimy a energetiky v EU. LIFE bude nad’alej posobit’ ako katalyzator pri vykonavani politiky
a pravnych predpisov EU v oblasti Zivotného prostredia, klimy a prislusnej politiky a
pravnych predpisov v oblasti energetiky, a to aj prostrednictvom prijatia a uplatiiovania
vysledkov vyskumu a inovacie z programu a pomoci pri ich zavadzani na vnutroStatnej a
(medzi-)regionalnej Grovni, kde méze pomdct’ pri rieSeni problémov v oblasti zivotného
prostredia, klimy alebo prechodu na ¢istu energiu. Program LIFE bude nad’alej stimulovat’
synergie s programom predovsetkym tak, Ze sa pocas hodnotenia budi udel'ovat’ bonusové
body navrhom, ktoré predpokladaju vyuzivanie vysledkov programu. Standardné projekty
akcii v ramci programu LIFE podporia vyvoj, testovanie alebo demonstraciu technologii
alebo metodik financovanych z inych zdrojov vratane programu, ktoré st vhodné na
implementéciu politiky EU v oblasti Zivotného prostredia a klimy a ktoré mozu byt’ nasledne
zavedené v Sirokom rozsahu. Eurdpska rada pre inovaciu zriadend v rdmci programu moze
poskytnut’ podporu pri Sireni a komercializacii novych prelomovych napadov, ktoré mézu byt

vysledkom implementécie projektov programu LIFE.
Synergie s programom Erasmus zabezpecia, aby:

a)  sa kombinované zdroje z programu a programu Erasmus pouZili na podporu ¢innosti
zameranych na posilnenie a modernizaciu eurdpskych institacii vysokoskolského
vzdelavania. Programom sa doplni podpora z programu Erasmus pre iniciativu
Eurdpske univerzity, a to naymé pre jej vyskumny rozmer ako sucast’ vypracovania
novych spolo¢nych a integrovanych dlhodobych a udrzatel'nych stratégii vzdelavania,
vyskumu a inovacie zalozenych na interdisciplinarnych a medziodvetvovych pristupoch
s ciel'om zaviest’ do praxe vedomostny trojuholnik a zaroven poskytnut’ stimul pre

hospodarsky rast;
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b)

program a program Erasmus podnecovali integraciu vzdelavania a vyskumu tym, Ze
podporia institiicie vysokoskolského vzdelavania pri formulovani a stanovovani
spolo¢nych stratégii vzdelavania, vyskumu a inovéacie s ciel'om podlozit’ vyuovanie
najnovsimi vyskumnymi objavmi a postupmi, aby sa vSetkym Studentom a
vysokoskolskym pracovnikom, a najmi vyskumnym pracovnikom poskytla moznost’
aktivnej vyskumnej skiisenosti a aby sa podporili d’al$ie ¢innosti, ktoré integruju

vysokoskolské vzdeldvanie, vyskum a inovaciu.

10. Synergie s europskym vesmirnym programom zabezpecia, aby:

a)

b)

sa pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali
a stanovili vyskumné a inovaéné potreby vesmirneho dodavatel’ského odvetvia a
odvetvia nadvizujliceho na vesmirne odvetvie v EU; akcie v oblasti vesmirneho
vyskumu implementované prostrednictvom programu Horizont Eurdpa sa vzhl'adom na
obstaravanie a opravnenost’ subjektov pripadne budu implementovat’ v sulade s

ustanoveniami vesmirneho programu;

sa vesmirne udaje a sluzby, ktoré eurépsky vesmirny program spristupnil ako verejny
statok, pouzivali na vyvoj prelomovych rieSeni vo vyskume a inovaciach, a to aj v
ramcovom programe, najméa pokial’ ide o udrzatel'né potravinové a prirodné zdroje,
monitorovanie klimy, inteligentné mestd, automatizované vozidla alebo bezpecnost’ a

zvladanie katastrof;

sluzby pristupu k udajom a informaciam programu Copernicus prispievali k
eurdpskemu cloudu pre otvorenu vedu, a tym ul'ahCovali pristup k udajom programu
Copernicus pre vyskumnych a vedeckych pracovnikov; vyskumné infrastruktury, najma
siete na pozorovanie in situ, budu tvorit’ podstatné prvky infrastruktiury na pozorovanie
in situ, ktord podporuje sluzby programu Copernicus, a zadroveil budii mat’ prospech z

informécii vytvaranych sluzbami programu Copernicus.
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11. Synergie s ndstrojom susedstva, rozvoja a medzinarodnej spoluprace (vonkajsi nastroj)
zabezpecia, aby sa vyskumné a inova¢né ¢innosti programu za Ucasti tretich krajin a cielené
akcie medzinarodnej spoluprace na zaklade spolocného vymedzenia potrieb a oblasti
intervencie spolo¢ne uréenych pocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie
programu usilovali o dosiahnutie suladu a stidrznosti s paralelnymi liniami akcii zameranych
na vyuzivanie rieSeni na trhu a budovanie kapacit v rdmci vonkajsieho néstroja.

12. Synergie s Fondom pre vnutornu bezpe¢nost’ a nastrojom pre riadenie hranic ako sucast’ou
Fondu pre integrované riadenie hranic zabezpecia, aby:

a)  sapocas procesu planovania strategického vyskumu a inovacie programu identifikovali
a stanovili vyskumné a inovaéné potreby v oblastiach bezpec¢nosti a integrovaného
riadenia hranic;

b)  Fond pre vnutorna bezpecnost’ a Fond pre integrované riadenie hranic podporovali
nasadenie novych inova¢nych technoldgii a rieSeni, najma tych, ktoré su vysledkami
ramcovych programov pre vyskum a inovaciu v oblasti bezpe¢nostného vyskumu.

13.  Synergie s fondom InvestEU zabezpecia, aby:

a)  program poskytol zo svojho rozpo¢tu kombinované financovanie programu Horizont
Eurdpa a Eurdpskej rady pre inovaciu pre inovatorov, ktori sa vyznacuju vysokym
stupniom rizika a pre ktorych trh pripadne neposkytuje zivotaschopné a udrzatel'né
financovanie, a zaroven zabezpecil primerant koordinaciu podpory u¢inné¢ho
poskytovania a riadenia stikromnej ¢asti kombinovaného financovania prostrednictvom
fondov a sprostredkovatel'ov podporovanych programom InvestEU;

b)  sa finan¢né nastroje pre vyskum a inovaciu a malé a stredné podniky zoskupili v ramci
fondu InvestEU, najma prostrednictvom vyhradeného tematického nastroja pre vyskum
a inovéacie a prostrednictvom produktov zavedenych v rdmci nastroja pre MSP
zameranych na inovativne spolo¢nosti, ¢im sa tiez prispeje k dosiahnutiu ciel'ov
programu.
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14.

15.

16.

Synergie s inovacnym fondom systému obchodovania s emisiami (inovac¢ny fond) zabezpecia,

aby:

a)

b)

sa inova¢ny fond osobitne zameral na inovaciu v oblasti nizkouhlikovych technolégii a
procesov vratane environmentalne bezpe¢ného zachytavania a vyuzivania uhlika, ktoré
podstatne prispieva k zmierneniu zmeny klimy, ako aj vyrobkov nahradzajtcich
vyrobky s vysokou uhlikovou narocnostou a na podporu vytvarania a prevadzky
projektov, ktorych ciel'om je environmentalne bezpecné zachytdvanie a geologické
ukladanie CO2, ako aj inovativne technologie vyroby energie z obnovitelnych zdrojov a

jej uskladnovania;

sa z programu, najma z jeho 2. piliera, financoval vyvoj a demonstracia technologii,
ktorymi sa mozu dosiahnut’ ciele EU v oblasti dekarbonizacie, energetickej a

priemyselnej transformacie;

inovac¢ny fond pod podmienkou splnenia kritérii na vyber a vyhodnotenie navrhov
mohol podporit’ demonstraénu fazu opravnenych projektov, ktoré pripadne ziskali

podporu z ramcovych programov pre vyskum a inovaciu.

Synergie s programom Euratomu pre vyskum a vzdelavanie zabezpecia, aby:

a)

b)

sa v rdmci programu a programu Euratomu pre vyskum a vzdeldvanie vypracovali
komplexné akcie na podporu vzdelavania a odbornej pripravy (vratane akcii programu

Marie Curie-Sktodowskej) s cielom zachovat’ a rozvijat’ prislusné zru¢nosti v Eurdpe;

sa v rdmci programu a programu Euratomu pre vyskum a vzdelavanie vypracovali
spolo¢né vyskumné akcie so zameranim na prierezové aspekty bezpe¢ného a
zabezpeceného vyuzivania aplikacii ionizujuceho ziarenia nesuvisiacich s vyrobou
elektrickej energie v odvetviach, ako st medicina, priemysel, po'nohospodarstvo,
vesmir, zmena klimy, bezpecnost’ a pripravenost’ na nudzové situdcie, ako aj na

prispevok jadrovej vedy.

Synergie s Europskym obrannym fondom budu prinosom pre civilny a obranny vyskum.

Zbyto¢na duplicita sa vyluci.]
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PRILOHA V
KLEUCOVE UKAZOVATELE CIEST K DOSIAHNUTIU VPLYVU

Monitorovanie plnenia cielov ramcového programu (RP) musi byt’ Struktirované podl'a ciest k
dosiahnutiu vplyvu a stvisiacich kI'aiCovych ukazovatelov ciest k dosiahnutiu vplyvu. Cesty k
dosiahnutiu vplyvu su citlivé na ¢asovy faktor: rozliSuje sa pri nich medzi kratkodobym,
strednodobym a dlhodobym vplyvom, a to aj po skonceni trvania programu. Ukazovatele ciest k
dosiahnutiu vplyvu sluzia ako zastupné udaje na informovanie o pokroku dosiahnutom pri plneni
jednotlivych typov vyskumnych a inovaénych vplyvov na urovni ramcového programu. Uvedené
ukazovatele sa zostavuju pomocou kvantitativnych a kvalitativnych metodik. K tymto
ukazovatel'om prispievaju jednotlivé Casti programu v roznej miere a prostrednictvom réznych
mechanizmov. Na monitorovanie jednotlivych ¢asti programu mozno pripadne pouzit’ dodatocné

ukazovatele.

Mikrotdaje pre klI'icové ukazovatele ciest k dosiahnutiu vplyvu sa budu zbierat’ za vSetky casti

programu a vSetky mechanizmy jeho plnenia centralne riadenym a harmonizovanym spdsobom a na

vhodnej irovni podrobnosti pri zachovani minimalneho zat’azenia prijimatel'ov v stvislosti s ich

zasielanim.

Popri kl'icovych ukazovateloch ciest k dosiahnutiu vplyvu a okrem nich sa udaje o vykonavani a
riadeni programu budu tiezZ zhromazd'ovat’ a nahlasovat’ v takmer readlnom case vratane
monitorovania prepojeni, ktoré sa tykaju spoluprace, a sietovej analyzy. To bude zahfiiat, okrem
in¢ho, idaje o navrhoch, ziadostiach, Gcasti a projektoch, ziadatel'ov a G€astnikov (vratane druhu
organizacie, ako je napr. MSP, krajiny, rodu, ulohy v projekte, vedeckej discipliny/odvetvia,

vratane spolo¢enskych a humanitnych vied) a prispevky k ciefom Unie v oblasti klimy.
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Ukazovatele ciest k dosiahnutiu vedeckého vplyvu

Vedecky vplyv programu by sa mal prejavit’ tak, ze vytvori kvalitné nové poznatky, posilni I'udsky

kapital v oblasti vyskumu a inovacie a podpori Sirenie poznatkov a otvorent vedu. Pokrok pri

dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat prostrednictvom zastupnych ukazovatel'ov

stanovenych podla tychto troch kl'aicovych ciest k dosiahnutiu vplyvu.

Dosahovanie . . -
vedeckého Kratkodobe Strednodobe Dihodobé hPadisko
hladisko hladisko
vplyvu
. —CltaCI.e,i ., Veda svetovej irovne —
Publikécie — index citdcii I pocet a podiel recenzovanych
Vytvaranie kvalitnych N , recenzovanych publikacii i . .
, pocet recenzovanych T , publikacii z projektov RP, ktoré
novych poznatkov , g RP vazenych podla Uy o
vedeckych publikacii RP . predstavuju kI'a¢ovy prispevok k
oblasti, typu dokumentu a , .
. vedeckym oblastiam
obdobia
Zrucnosti —

Posiliiovanie Pudského
kapitalu v oblasti vedy
a vyskumu

pocet vyskumnych
pracovnikov zapojenych
do Cinnosti zameranych na
zvySovanie irovne
zru¢nosti (odborna
priprava,
mentorstvo/instruktorstvo,
mobilita a pristup k
vyskumnym a inova¢nym
infrastruktaram) v
projektoch RP

Kariérny rast —
pocet a podiel
vyskumnych pracovnikov
RP so zvySenou uroviiou
zruc¢nosti a s vy§§im
individualnym vplyvom vo
svojom vyskumnom a
inovacnom odbore

Pracovné podmienky —
pocet a podiel vyskumnych
pracovnikov RP so zlepSenymi
pracovnymi podmienkami

Podpora Sirenia
poznatkov a otvorenej
vedy

Zdiel'anie poznatkov —
podiel vysledkov vyskumu
RP (otvorené
udaje/publikacie/softvér
atd’.) zdiel'anych
prostrednictvom
otvorenych vedomostnych
infrastruktar

Sirenie poznatkov —
podiel aktivne
vyuzivanych/citovanych
vysledkov vyskumu RP s
otvorenym pristupom

Nové pripady spoluprace —
podiel prijimatel'ov RP, ktori
vytvorili nové
interdisciplinarne/medziodvetvové
pripady spoluprace s pouzivate'mi
svojich vyskumnych a inovaénych
vystupov v RP
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Ukazovatele ciest k dosiahnutiu spoloc¢enského vplyvu

Ocakava sa, ze program bude mat’ spoloc¢ensky vplyv prostrednictvom rieSenia politickych priorit

EU a globalnych vyziev vratane ciel'ov trvalo udrzatelného rozvoja, a to pri dodrziavani zasad

Agendy 2030 a Parizskej dohody, prostrednictvom vyskumu a inovacie, prinosov a vplyvu, ktoré

bude mat plnenie vyskumnych a inova¢nych misii, a posilnenia vyuzivania inovacie v spolo¢nosti.

Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat’ prostrednictvom zéastupnych

ukazovatel'ov stanovenych podrla tychto troch kI'aicovych ciest k dosiahnutiu vplyvu.

Dosahovanie . . ,
spolotenského Kratkodobe Strednodobe Dihodobé hP'adisko
P hPadisko hPadisko
vplyvu
Prinosy —
Vystupy Rietenia — celkové odhadované ucinky
pocet a podiel vystupov pocet a podiel inovacnych a gg:nzgir;?gszleﬁﬂ;o;a
zameranych na rieSenie vedeckych vysledkov, Y

Riesenie politickych priorit
EU prostrednictvom
vyskumu a inovacii

identifikovanych
politickych priorit EU a
globalnych vyziev (vratane
opatreni v oblasti klimy a
cielov trvalo udrzate'ného
rozvoja)
(viacrozmerné: pre kazda
identifikovanu prioritu)

ktorymi sa riesia
identifikované politické
priority EU a globélne
vyzvy (vratane opatreni v
oblasti klimy a ciel'ov trvalo
udrzatel'ného rozvoja)
(viacrozmerné: pre kazdu
identifikovanu prioritu)

rieSenie identifikovanych
politickych priorit EU a
globélnych vyziev (vratane
opatreni v oblasti klimy a
cielov trvalo udrzateného
rozvoja) vratane prinosu k
cyklu tvorby politik
a pravnych predpisov
(viacrozmerné: pre kazdu
identifikovanu prioritu)

Dosahovanie prinosov a
vplyvu prostrednictvom
vyskumnych a inova¢nych
misii

Vystupy vyskumnych a
inovaénych misii —
Vystupy konkrétnych
vyskumnych a inova¢nych
misii
(viacrozmerné: pre kazda
identifikovanu misiu)

Vysledky vyskumnych a
inovaénych misii —
Vysledky konkrétnych
vyskumnych a inovacnych
misii
(viacrozmerné: pre kazda
identifikovan( misiu)

Dosiahnuté ciele
vyskumnych a inovaénych
misii —
Dosiahnuté ciele
konkrétnych vyskumnych a
inovaénych misii
(viacrozmerné: pre kazdu
identifikovanu misiu)

Posilovanie vyuzivania

Spoluvytvaranie —
pocet a podiel projektov
RP, v ktorych ob&ania EU
a koncovi pouzivatelia

Zapojenie —
pocet a podiel
prijimatel’'skych subjektov
RP, ktoré maju zavedené

Vyuzivanie vyskumu a
inovacii v spolo¢nosti
Vyuzivanie a dosah

inovacie v spolo¢nosti prispievaju k mechanizmy zapojenia spoluvytvorenych vedeckych
spoluvytvaraniu obcanov a koncovych vysledkov a inovativnych
vyskumného a inova¢ného pouzivatel'ov po ukonceni rieSeni RP
obsahu projektu RP
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Ukazovatele ciest k dosiahnutiu technologického/hospodarskeho vplyvu

Technologicky/hospodarsky vplyv programu by sa mal prejavit’ v ti¢inku na zakladanie a rast
spolo¢nosti, vo vytvarani priamych a nepriamych pracovnych miest a vo zvySovani investicii do

vyskumu a inovacie. Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa bude monitorovat’ prostrednictvom

zastupnych ukazovatel'ov stanovenych podl'a tychto troch kIicovych ciest k dosiahnutiu vplyvu.

echmolo 2;’;*1‘11:)‘/’;3;“2 dirckeho | Kritkodobé | Strednodobé Dlhodobé
g p hPadisko hPadisko hPadisko
vplyvu
Inovativne vystupy — Inovécia —

Vytvaranie rastu zaloZeného na inovacii

pocet inovativnych
vyrobkov, procesov
alebo metdd z RP
(podla typu inovécie)
a prihlasok prava
duSevného vlastnictva

pocet inovacii z
projektov RP (podl'a
typu inovécie) vratane
inovécii z udelenych
prav dusevného
vlastnictva

Hospodarsky rast —
zakladanie, rast a

trhové podiely
spolo¢nosti, ktoré
vytvorili inovaciu v
RP

Vytvaranie vicSieho poctu a lepSich
pracovnych miest

Podporované

Trvalé zamestnavanie

zamestnavanie —
pocet vytvorenych
pracovnych miest na
plny uvdzok a
pracovnych miest,
ktoré prijimatel'ské
subjekty udrziavaju
pre projekt RP (podla

zvysenie poctu
pracovnych miest na
plny uvézok v
prijimatel’'skych
subjektoch v
nadvéznosti na projekt
RP (podl'a druhu

Celkové
zamestnavanie —
pocet priamych a

nepriamych
pracovnych miest
vytvorenych alebo
udrzanych v dosledku
Sirenia vysledkov RP

druhu prace) prace) (podl'a druhu prace)
Spolo¢né investicie — Roz3irenie — Prispevok k

objem verejnych a
sukromnych investicii

vyska verejnych a
sukromnych investicii

dosiahnutiu ciel'a 3 %

Pokrok EU

ZvySenie investicii do vyskumu a inovacii mobilizovanych mobilizovanych na
prostrednictvom vyuzivanie alebo dosiahnuty pri plneni
pociatoénej investicie rozsirenie vysledkov | ciela 3 % HDP vd’aka
RP RP RP
14501/1/18 REV 1 kg/kba 101
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